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الملخص

يهههدف هههذا البحث العلمي إلى تحديههدأثر إتقههان
المفرداا على إفاءة الترجمة العربيههة. الدرااههة الههتي
تقوم عليها هههذا البحث هي أهميههة إفههاءة الطما على
)إتقان المفرداا العربية. يهههدف هههذا البحث لمعرفههة: 

( زيههادة2( مزيهها و عيوبهها إتقههان المفههرداا العربيههة )1
إفاءة إتقان المفرداا العربية في قدرة الترجمة.

يستخدم هذا البحث هو نوع من البحث الكمي. مع
تقنياا جمههع البيانههاا من امل التوثيههق، واساتبههار في
بدايههة اسجتمههاع، واساتبههار في نهايههة اسجتمههاع. ثم تم
تحليل البياناا التي تم الحصول عليها بااتخدام تقليههل

البياناا، وعرض البياناا، واساتنتاج. 
( إتقان المفرداا العربية1نتائج هذا البحث وهو: )

لطما الفصههل  العاشههر في مدراههة اكصههمح الثانويههة
( تهههأثير إتقهههان2) اكاهههممية فوسإهههوسن غريبيكهههان.

المفرداا على إفاءة الترجمة العربيههة لطما الفصههل
العاشهههر في مدراهههة اكصهههمح الثانويهههة اكاهههممية

فوسإوسن غريبيكان.
يقدم الباحثون اقتراحاا بأنمن نتائج هذا البحث،ه 

المعلمين يمكنهم تطوير عملية تعلم اللغة العربيههة نحههو
إتقان المفههرداا ويمكنهم تحسههين قههدرة الطما على
الترجمة إبديل في تحسين جودة التعلم. ويمكن إتقههان
المفرداا العربية بااتخدام واههائط أو طههرق مختلفههة
في عمليههة التعلم لتحسههين تحصههيل الطما . منههه مههع
الطريقهههة أو الواهههائط في عمليهههة التعلم , اهههيكون

الطما أإثر حرصا على التعلم ولن يشعروا بالملل.
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الشعار

. ) ومََا يعَقْلِهُاَ إسِّ العْاَلمُِونَۖوتَلِكَْ امْمَْثاَلُ نمَْربِهُاَ للِناّسِ 
٤٣(

“Dan perumpamaan-perumpamaan ini Kami buat
untuk manusia; dan tiada yang memahaminya

kecuali orang-orang yang berilmu”.
(QS. AL An’kabuut : 43)

اإهداء

أهدي هذا البحث العلمي الى:
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أبي محمد مهارى و أمي رتنا إونترتي عسى الله أن.1
يعطيهما في الدنيا حسنة و في ارارة حسنة.

جميع امااتيذ و اماتاذاا الذين قد أرشدوني لنيههل.2
المعارف والعلوم النافعة.

جميههع امصههدقاء الههذين اههاعدوني و  اههلوني أثنههاء.3
إتابة هذا البحث.

كلمة الشكر والتقدير

الحمد لله را العالمين على توفير نعمه و معونتههه
حهههتى قهههدر البهههاحث على إتمهههام ههههذا البحث العلمي

تأثير إتقان المفننردات على كفنناءة بالموضوع "
الترجمننة العرييننة للبا الفصننل العاشننر في
مدرسة اإلبا الثانلية اإسننبمية فلنكننلنن
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والصههمة والسههمم على النههبي المصههطفى" غريبيكان
صاحب المحمود و الحههوض المههورود الشههافع المشههفع
يوم المحشر محمد صلى اللههه عليههه واههلم وعلى الههه

وصحبه أجمعين. 
وبعهههد إتمهههام إتابهههة ههههذا البحث العلمي, قينبغي

للباحث تقديم الشكر الكثيره إلى:
فميلة اماتاذ الدإتور إمام توفيق الماجستير رئيس.1

جامعة والي اونجو اكاممية الحكومية امارانج
فميلة السههيد الههدإتور أحمههد إاههماعيل الماجسههتير.2

إعميدة في إليههة علههوم التربيههة والتههدريس بجامعههة
اكاممية الحكومية امارانج والي اونجو

فمههيلة الههدإتور أحمههد مغفههورين الماجسههتير رئيس.3
قسم تعليم اللغة في إلية علههوم التربيههة والتههدريس

.بجامعة والي اونجو اكاممية الحكومية امارانج
لقسم.4 اكرتير  الماجستير  لطفان  عاقل  فميلة 

تعليم اللغة في إلية علوم التربية والتدريس بجامعة
.والي اونجو اكاممية الحكوميةه امارانج

قد.5 الذي  الماجستير مشرف  عاشقين  الليث  فميلة 
شرح اماطاء في إتابة هذا البحثه وإصمحها.

جمع المحاضرين في إلية علههوم التربيههة والتههدريس.6
بجامعة والي اونجو اكاههممية الحكوميههة اههمارانج
الذين قد علموا الباحثة إلى ابيل العلوم والعرفان.

أبي محمد مهارى و أمي رتنا إنترتي عسههى اللههه أن.7
يعطيهما في الدنيا حسنة و في ارارة حسنة.

جميع امااتيذ و اماتاذاا الذين قد أرشدوني لنيل.8
المعارف والعلوم النافعة.
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ميع وامصدقاء الههذين اههاعدوني و  اههلوني أثنههاءج.9
إتابة هذا البحث.

جزيلههة الشههكر مدراهة اكصهمح الثانويههة اكاههممية.10
فوسإوسن غريبيكان

يرجو الباحثة عسههى أن يكههون هههذا البحث العلمي
نافعهها لجميههع المتعلمين ااصههة في قسههم تعليم اللغههة
العربية ويرجو رجاء اسقتراحاا سصمح هههذا البحثه في

الوقت استي, أمين. 

محتليات البحث
 أ............................................صفحة الموضوع
أ.............................................صفحة التصريح 

تصحيح لجنة
........................................................المناقشة

ا
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الباا اوول
مقدمة

اخلفية البحث أ.
في امااس, التعلم هو محاولة لتوجيه الطما

الطما من الحصههول إلى عملية التعلم حتى يتمكن
على أهداف التعلم وفقا لما هو متوقع. تعتههبر اللغههة
العربية لغة الدين التي تدرس من الصههف امول من
اكبتدائية إلى مسههتوى معين في مؤاسههاا التعليم
العهههالي اكاهههممية, ومنهج اللغهههة العربيهههة مهههادة

 1اجبارية.
وفقهها لمحمههد علي النجههار في إتابههه في علم
اللغههة تعههرف اللغههة بأنههها مجموعههة من امصههواا

 يمكن أن يسهاهل2البشهرية الهتي لهها غهرض محهدد. 
وجود هذه المواد على البشر التواصل مع اراههرين.
إلى جههانب ذلههك, تسههاعد اللغههة أيمهها في ترجمههة
محتويهاا عقهل المتحههدث, بحيثه سغهنى عن وجههود

3اللغة لغغراض اليومية.

وظيفة اللغة إأداة اتصال تستخدم للتفاعل مع
اسارين وتستخدم كاراج امفكار الههتي في العقههل,

4اهواء تم التعبهير عنهها من امل الكمم أو الكتابهة.

1 Azhar  Arsyad,  Bahasa  Arab  dan  Metode  pengajarannya,
(Yogyakarta: Pustaka Pelajar, 2003), hlm. 156.

مختار،ه   2 علمهاللغة،  غازيه :    فيه الطبعةهالثانية، ( طمسه داره دمشق
2000 . ص)  ،14
3 Ulin Nuha, Ragam Metodologi dan Media Pembelajaran Bahasa

Arab, (Yogyakarta: Diva Press, 2016), hlm. 21.
4  Syaiful Mustofa,  Strategi Pembelajaran Bahasa Arab Inovatif,

2011, Malang : UIN-Maliki Press, hlm. 3.
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تحديهههده المههههاراا اللغويهههة من امل العديهههد من
العوامل, من بينها إتقْههان المفههرداا. يرتبههط إتقههان
المفههرداا ارتباطهها مباشههرا بفهم معههنى الجمههل
باعتبارها أصغر وحدة في شكل اللغة وتحتههوي على
فكرة. بحيث يتم التواصل بين الشههخص الههذي يعههبر

و نفسههه الشههخص الههذي هههعن الجملههة أو يكتبها
يسمعها أويقرأها. لذالك, فهم المفرداا إعنصههرمن

عناصراللغة مهم جدا لدعم المهاراا اللغوية.
اللغههة العربيههة هي إحههدى لغههاا العههالم, الههتي
امههعت للتنميههة بمهها يتماشههى مههع تطههور المجتمههع
اسجتماعي والعلوم. على الرّغم من أنههها تعتههبر لغههة
أجنبيههة في إندونسههيا, اللغههةُ العربيههة ليسههت غريبههةً
على اسذان, وااصههة المسههلمين. لسههوء الحههظ, س

ل معظم اكندونيسيين يعتقدون أن اللغة العربيههةايز
هي لغههة الههديّن فقههط, بحيث يقتصههرتطويرها على

المجتمع المسلم الذي يعمق العلوم الدينية.
َهها, فههإن الغههرض الرئيسههي من تعلم إمهها عرفن
اللغة العربية هي ااتكشههاف اللغههة وتطويرههها, إمهها
بشههكل نشههاط )منطههوق( أو اههلبي )مكتههوا(. في
عههالم تعلم اللغههة العربيههة, القههدرة على ااههتخدام
اللغة تسمى "إتقان اللغة" )مهارة اللغههة(. في تعلم
اللغة العربيههة أربههع الكفههاءاا اماااههية والقههدراا
الههتي تجب أن تتقن لتسهههيل ودعم التعلم من أجههل
تلبية اسحتجاا التعليمية. أربعههة من هههذه المهههاراا
هي تشمل مهارة اساتماع, ومهارة الكمم,  ومهارة

القراءة و مهارة الكتابة. 
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باكضافة إلى المهاراا امربع المههذإورة أعمه,
هناك أيما عناصر لغوية ستقل أهمية عن إتقانها من

.1قبههل إههل متعلم لغههة )العربيههة(, بمهها في ذلههك: 
. عناصههر الكلمههاا2عناصههر الصههوتيهه )الصههوتياا( 

. عناصههر النحويههة )القواعههد(. اللغههة3)المفههرداا( 
نفسها هي لغة أاااية لكههل متعلم يريههد أن يكههون
قادرا على تحقيق أهداف تعلم اللغههة العربيههة, وهههو
أن يكون قادرا على التطبيق والتطوير بشكل فعههال

والبي.  
من ااااهههها, ترتبهههط جميهههع مههههاراا اللغهههة
امجنبية مترابطة ببعمها البعض. هذا مشههابة لرغبههة
الطفههل في تعلم لغتههه امم. ترتبههط هههذه المهههاراا
اللغوية ارتباطا وثيقا باالعملياا اماااههية اإتسههاا
الفههرد اللغههة . من اللغههة مههرآة لعقليههة  المههرء أو
أفكههاره. إذا يجب أن تتقن هههذه المهههاراا  جيههدا.
على الههرغم من صههعوبة إتقههان المهههاراا اللغويههة

 5امبع.
لفهم هههههذه المهههههاراا وإتقانههههها,  يجب على
الطما إتقان مفرداا إافية من امل معرفة نمط
المفرداا في إههل جملههة اههيكون من السهههل فهم
محتوى وموضع الجملههة نفسههها. وبالتههالي سإتسههاا
أربههع مهههاراا حيث أن إههل جملههة هي العاصههمة

.H.G الرئيسههية الههتي يملكههها الطما. إمهها قههالَ  
تاريجههان: " تعتمههد جههودة لغههة بشههكل واضههح على

وإميههة المفههرداا الههتي تمتلكههها, وإلمهها زادنوعيههة 

5 Ulin Nuha,  Ragam Metodologi & Media pembelajaran Bahasa
Arab, 2016, (Yogyakarta : Diva Press), hlm. 74-75.
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عدد المفرداا زادا احتمالية أن تصههبح مههاهرا في
 6اللغة.

وقال مجيههدي انشههائيري إن تحقيههق المهههاراا
امربع يتطلب مماراههة متكههررة حههتى تصههبح عهادة.
من إلمههههههها زاد التكهههههههرار, زادا المههههههههاراا

.يههدرك المؤلههف أن منصههب المفههرداا لههه7اللغويههة.
دور مهم في اللغهههة العربيهههة ااصهههة في تحسهههين
مهههاراا القههراءة. ولكن في الواقههع سيمكن فصههل
عمليهههة تعليم المفهههرداا العربيهههة إلغهههة أجنبيهههة
للندونيسهههههيين عن المشهههههاإل. جواريهههههة دحمن,
الماجسههتير جههادل بههأن هنههاك مشههاإل في اللغههة
العربيههة يعههاني منههها الطما اكندونيسههيون بسههبب
وجههود ااتمفههاا بين العربيههة وكندونيسههية. تشههمل

(.2(. نظام الصههوا )علم امصههواا( 1اساتمفاا: 
(. ااههلوا4(. مفههرداا 3النحههو )نحههو و صههرف( 

(. إممء )إتابة(.5)ترتيب الكلمة( 
وبالمثال, يعههاني الطما في مدراههة اكصههمح
الثانويههة اكاههممية فولوإولههون من مشههاإل لغويههة
بسبب هذه اساتمفاا, واحههد منهم هههو المفههرداا.
يشههجع الفههرق بينههالمفلرداا العربيههة الههتي يتعلمههها
الطما رغبهههة المؤلهههف في معرفهههة إيفيهههة تعلم
الطما لمفهههرداا اللغهههة العربيهههة في المدراهههة

لمعرفههة أهميههة المفههرداا فيالثانويههة اكاههممية. 

6 H.G.  Tarigan,  Kosa  Kata  Pengajaran,  (Bandung  :  Angkasa,
1986), hlm. 2.

7  Bushairi Majidi, Metodologi Pengajaran Bahasa Arab (Aplikasi
Pinsip-Prinsip Linguistik), (Yogyakarta: Sumbangsih Offset, 1994) hlm. 27.
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اللغههاا امجنبيههة وااصههة العربيههة سبههد من وجههود
مفههرداا إافيههة. لههذلك يشههعر المؤلفههون باسهتمههام
بإجراء بحث حول تأثير إتقان المفرداا على مهارة
الترجمههة العربيههة. موضههوع البحث لطههالب الفصههل
العاشر في مدراة اإصههمح فولوإولههون غريبيكههان.
تبين في هذه الدرااة أن عملية تعليم اللغة العربية
وتعلمها تدورحول عوامل امالوا واساتيجيةه التي
يسههتخدمها المعلم في عمليههة تعلم الغههة العربيههة
التقليديهههة. حيث يسهههتخدم المعلم فقهههط بطريقهههة
المحاضرة التي ستنشط الطما, أونادرا مايستخدم
المعلمههون اماههاليب و الواههائط في عمليههة تعليم
اللغههة العربيههة وتعلمههها. بحيث يميههل الطما إلى
افههتراض أن اللغههة العربيههة مههادة صههعبة  ويمكن أن

يؤثر ذلك على نتائج تعلم الطما.
لكن الحقيقههة هي أن تعلم اللغههة العربيههة في
مدراة اكصمح الثانوية اكاممية س يزال ضئيمً في
مواجهههة عقبههاا مختلفههة , بمهها في ذالههك ظهههور
صههعوباا مختلفههة في عمليههة اللغههة العربيههة. على
الرغم من أنه في الواقع لديه الفية مدراة داالية
إاههممية )معهههد( أو اهريج من مدراههة المتواههطة

 وإذلك العديد من الطما الههذينMTs.)اكاممية )
مهها زالههوا يعيسههون في المعهههد. ومههع ذلههك , يواجههه
العديد من الطما صههعوباا في عمليههة تعلم اللغههة
العربية , س ايما في مهارة القراءة و الترجمة. في
حين أن القدرة على القراءة بشكل مثههالي هي أهم
جزء في أي برنامج قههراءة , بينمهها القههراءة بسههرور
هههوأهم شههيء في  تحديههد الشههخص , هههل اههيقرأ
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الشههخص و يسههتمر في القههراءة طويههل حياتههه. أمهها
القهههدرة على الترجمهههة فهي القهههدرة على إيصهههال
الراائل أو امفكار الههواردة في النص المصههدر إلى
اللغة الهدف. يجب أن يمبط أالوا اللغة المصدر
بنمط اللغة الهدف  و يجب أن تتكيف مههع اصههائص

اللغة المصدر مع اللغة الهدف.
تلك الترجمة لها نفس المعنى من امل تقههديم
تفسير مع وايط اللغة الهههدف. لهههذاالعامل واضههح
جدا في اللغة الهدف المهيمنههة من حيث الترجمههة .
هذه يعني أن الترجمة ليسههت إههذلك مجههرد ترجمههة
ممكنة محتوى المعنى غير واضههح بشههكل متزايههدا ,
إلى شيء مختلف بين الترجمة ويههترجم . الشههخص
الذي أشعر بالقدرة على التحدث باللغة اكندونيسية
و اللغة العربية اليومية , على اههبيل المثههال , ليس
بعههد يجب أن يكههون قههادرا ويههترجم بشههكل صههحيح
اكندونيسههية إلى العربيههة وغههير ذلههك. وهههذا يوضههح
مدى إتقان الطما للمفرداا اللغويههة نحههو ترجمههة

المهاراا.
لمزيد من الدرااة مع هذه المشكلة, اههيجري
مؤلفه درااة بعنوان "  تأثير إتقان المفههرداا على
إفاءة الترجمة العربيههة لطما الفصههل العاشههر في
مدراهههة اكصهههمح الثانويهههة اكاهههممية فوسإهههوسن

غريبيكان".

أسئلة البحثا.
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يكون البحث سيخرج عن الموضههوع المكتههوا
فينبغي على الباحثهههة تحديهههد المسهههألة في ههههذا

البحث العلمي وهي:

لههدى طما الفصههل. إيههف إتقههان المفههرداا ١
العاشههههر في مدراههههة اكصههههمح الثانويههههة

اكاممية فوسإوسن غريبيكان؟ه

. إلى أى مههدى تههأثير إتقههان المفههرداا على٢
إفاءة الترجمة العربية لطما الفصل العاشر
في مدراهههة اكصهههمح الثانويهههة اكاهههممية

فوسإوسن غريبيكان؟

هدف البحث وفلائده ج.

رض البحثغ.1
لطما الفصللمعرفة إتقان المفرداا أ.

العاشههر في مدراههة اكصههمح الثانويههة
اكاممية فوسإوسن غريبيكان

لمعرفههة تههأثير إتقههان المفههرداا علىا.
إفاءة الترجمههة العربيههة لطما الفصههل
العاشههر في مدراههة اكصههمح الثانويههة

اكاممية فوسإوسن غريبيكان
البحث منافع.2

 :يلي ما هي البحث هذا من المنافع
للطما المنفعة.   أ
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زيههادة تحفههيز الطما و تسهههيلهم على 
إتقان المفرداا و فهمها و حفظها و قههادر

 إفاءة الترجمة العربيةعلى 
للمدراين المنفعة ا.

للتعلم الطما دفع على لمسههههههههاعدتهم
تعمقها و على إتقان المفههرداا  بالسهولة

الترجمة في مههههارتهم على ااهههتإثارها و
العربية

للباحثة المنفعة. ج
تدريس مفهومية تستعمل أن منها يرجى     

محافظههههههههههههههة هيئة على العربية اللغة
المفرداا

الباا الثاني
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الهيكل النظري

نظرية البحثأ.

فهم إتقان المفردات العريية . ١

 اكتقههان هههو فعههل إتقههان أو فهم نظريههة. وفقهها
للقاموس اكندونيسي الكبير, يأتي اكتقان من قوة

 و الههتي تعههنيpe-anالكلمههة الههتي تحمههل عممههة 
العمليهههة أو الطريقهههة أو فعهههل اكتقهههان أو الفهم

معههنى 8لماههتخدام )المعرفههة, الشخصههية, إلخ(.
اكتقان س يختلف إثيرا عن معنى القدرة الههتي هي
القدرة. أما بالنسبة لمعهنى اتقهان المتعلقههة اللغهة
واههائل يمكن ااههتخدام. لههذلك يمكن ااههتنتاج أن

9اكتقان هو مهارة وفهم لمجال العلم أو اللغة.

بشههكل قههاطع ، المفههرداا هي مجموعههة من
الكلماا أو جزء من مجموعة الكلمههة. المجموعههة

تعُههرّف المفههرداا ,وضههوحامن لغاا محددة. أإثر
بأنههها مجموعههة من الكلمههاا الههتي يمكن فهمههها

 إمهها ذإههر.وااههتخدامها في إنشههاء جمههل جديههدة
أعمه، أن أهمية عناصر اللغههة في محاولههة كتقههان

  حهتى تصههبح المفهرداا واحههدةالمهاراا اللغوية،

8 Tim Penyusun, Kamus Besar Bahasa Indonesia, (Jakarta: Balai
Pustaka, 2005) hlm. 604.

9 Resti  Annisa  Putri,  “Efektifitas  Media  Flash  Card  Terhadap
Penguasaan Mufradat Bahasa Arab Peserta Didik Kelas III MIN 2 Bandar
Lampung”.  https://scholars.google.co.id/scholar?
hl=id&as_sdt=0%2c5&q=pengertian+penguasaan+mufradat&btnG=#d=gs_
qabs&u=%23p%3D0JroQdY0IEoJ.  Diakses  pada  17  April  2020,  hari
Jum’at pukul 21:19 WIB.

9

https://scholars.google.co.id/scholar?hl=id&as_sdt=0%2C5&q=pengertian+penguasaan+mufradat&btnG=#d=gs_qabs&u=%23p%3D0JroQdY0IEoJ
https://scholars.google.co.id/scholar?hl=id&as_sdt=0%2C5&q=pengertian+penguasaan+mufradat&btnG=#d=gs_qabs&u=%23p%3D0JroQdY0IEoJ
https://scholars.google.co.id/scholar?hl=id&as_sdt=0%2C5&q=pengertian+penguasaan+mufradat&btnG=#d=gs_qabs&u=%23p%3D0JroQdY0IEoJ


من أهم العناصهههر الهههتي تحتهههاج إلى أن يتقن في
تعلم اللغههة العربيههة، لههذلك يصههبح من المنطقي
عندما يكون شخص قادر على إتقان عناصر اللغههة

 ثم على امرجح أيمهها من السهههل إتقههان,الجيههدةه
 ومهع ذلهك ، فإنهه ليس بإتقهان10المههاراا اللغويهة.

المفهههرداا الهههتي يمكن أن تسهههاعد الطما في
إتقان المهاراا اللغوية فقط ، ولكن أيما عناصههر

11أارى ضرورية مثل الترجمة وهلم جرا.

إن إتقهههان المفهههرداا ههههو أحهههد المكونهههاا
اماااية كتقان اللغة العربية إلغة أجنبية أاااية
ووايطة ومتقدمة. يعتبر مفرداا جزءاً مهمههاً من
مكونههاا اللغههة، اههواء ااههتخدام اللغههة شههفوياً أو
إتابههة، وهههو أحههد اماههس لتطههوير مهههاراا اللغههة

 الخطههوة الرئيسههية في إداههال اللغههة12العربيههة.
العربية هي إداال المفرداا أو المفرداا أوسً.

أما بالنسبة لتعليم المفرداا فهناك أمههور يجب
مراعاتها, ومنها:

10 Rusydi Ahmad Tho”imah, Dalil ‘Amal Fi ‘Idadi al-mawad al-
Ta’llimiyaf  Li  Baramij   Ta’lim al-‘Arabiyah (Mekkah  al-  Mukarramah  :
Universitas Ummu al-Qura, 1198), hlm. 181.

11 Syaiful  Mustafa.  Strategi  Pembelajaran  Bahasa  Arab.
(Yogyakarta: Diva Press, 2011), hlm. 62

12 H.M. Abdul Hamid, M.A. Mengukur Kemampuan Bahasa Arab
(Untuk Studi Islam) ,2010, malang : UIN-Maliki Press (anggota ikapi) 33
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. تعليم المفرداا س تقف وحدها١

س يتم تدريس المفرداا إموضوع مستقل ،
بل يرتبط بدرس مطالعة ، ااههتماع ، إنشهها ء,

والمحداثة.

تحديد المعنى . ٢

يمكن أن يكون للكلمة معههان عديههدة. هههذه
صعوبة بحد ذاتها للطما امجانب.

المفرداا في السياق . ٣

إثههير من المفههرداا الههتي س يمكن فهمههها
بشههكل صههحيح دون معرفههة ااههتخدامها في
الجملههههة. بحيث تههههدريس هههههذا النههههوع من
المفهههرداا في اهههياق حهههتى سيربهههك فهم

الطما.

الترجمة أو تدريس المفرداا . ٤

أاهل طريقة هي تعليم معنى الكلماا عن
طريق ترجمتههها إلى اللغههة امم. ولكنههها يمكن
أن تقلل من عفويهة الطهالب عنهد ااهتخدامها
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في التعبهههيراا. ضهههعف القهههوة المصهههفة في
ذإريههاا الطما, وليس إههل المفههرداا في
اللغاا امجنبيههة لههها مكههافئ دقيههق في اللغههة

امم.

مستوى الصعوبة  . ٥

المفرداا العربية لديها مستوى من الصههعوبة
للطما اكندونيسيين: 

إلماا اهههلة, من هنههاك أوجههه تشههابه مههعأ.
الكلمهههاا كندونيسهههية. مثهههل : إراهههي ,

إتاا .

إلماا ليست صعبة, منههها س توجههد معادلههةا.
في اكندونيسية. مثل : مدينة , اوق.

 صهههعبة, إمهمههها بسهههبب الشهههكلوإلمهههااا.
النطق. مثل : ااتبق , ااتولى , تدهور.

وعند النظر إليها من حيث الشكل, فإن
المفرداا لها ثمثة أشكال, وهي: 

الكلماا التي لههها مهها يعادلههها, مثههل : رغبأ.
في , رغب عن.

الكماا المستقلة التي لها معههنى أو معههنىا.
محدد, مثل : ااعة , إتاا.

الكلمههاا الههتي تمكن فهمههها من اههيقوهج.
إمم, مثل : من الظلماا الي النور.
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أما الغرض من تههدريس المفههرداا فهي زيههادة
المفهههرداا حهههتى يتمكن الطما من فهم معهههنى
الكلماا و التعبههيراا المتعلقههة بهها لحيههاة اليوميههة
اواء في المدراههة أو في البيئههة المنزليههة. بينمهها

 , فإنGBPPإما هو مذإر في منهج اللغة العربية )
الهدف من تههدريس المفههرداا هههو تزويههد الطما

بما سيقل عن ابعمائة إلمة.

في اللغة ومن حيث الكلماا لها دور مهم جههدا
للتعلم , بما في ذلك اللغههة العربيههة, يقههوم البشههر
بأنشههطة يوميههة بااههتخدام الكلمههاا, والمفههرداا
مرتبهههة على شهههكل جمهههل. لهههذلك فهههإن إتقهههان
المفههرداا هههو شههيء رئيسههي الههذي يجب تعلمههه
إمتطلب لمن يجيد اللغة. يستطيع اكنسان التعبير
عن قلبه و مشاعره وأفكاره بهها لكلمههة. وبالمثههال,
بدون الكلماا المرتبههة في الجمههل, س يمكن نقههل

الرغبة.

س يقتصههر تعلم المفههرداا على إعطههاء بمههع
إلماا للطما ثم أمر الطما بحفمها. لكن تعلم
المرداا الههتي يجب أن يتقنههها الطما هههو عنههدما

يتمكن الطما من إتقان بعض المؤشراا أدناه:

الطما قهههادرون على ترجمههههة المفههههرداا.1
بشمل جيد
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يسههتطيع الطما على نطقههها بشههكل جيههد و.2
صههحيح و يسههتطيع على ااههتخدامها بالشههكل

الصحيحه

يسههتطيع الطما على ااههتخدام المفههرداا.3
.في الشكل الصحيح للجمل, شفهيا و إتابيا

طرق تدريس المفرداا

       في عملية التدريس, تعتبر الطريقة من أإثر
الجوانب التي يوليها الناس اهتمامهها. من نجههاح أو
فشال تعلم اللغههة غالبهها مهها يتم تقييمههه من حيث
الطريقة المستخدمة من الطريقة فقط هي التي

 من بين13تحهدد المحتهوى وإيفيهة تهدريس اللغهة.
الطرق التي يمكن ااتخدامها: 

الطريقة المباشرة.1
وهي طريقة لعرض مههواد تعلم اللغههة امجنبيههة,
حيث يسهههتخدم المعلم اللغهههة العربيهههة إلغهههة
التههدريس. في عمليههة التعلم يمكن للمههدرس
ااتخدام الدعائم و الشرح و الوصف و غيرها.

ترإههز هههذه الطريقههة على مماراههة الكلمههة
المباشههرة, على الههرغم من أن هههذه الكلمههاا

13 Mulyanto Sumardi, Pengajaran Bahasa Asing Sebuah tinjauan
dari segi metodologi, (Jakarta: Bulan BIntang, 1974), hlm. 2
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ستهههزال أجنبيهههة أو لم يفهمهههها الطما , ولكن
شيئاً فشيئاً يمكن نطق الكلماا وفهمها. 

  (Mim-memالطرقة التقليد و الحفظ ).2

Mim-mem.تعني الذاإرة أو التقليههد و الحفههظ 
ترإههز هههذه الطريقههة على تقليههد امنشههطة و
حفظها. فقام المعلم بتكرارإلمههة )المفههرداا(
وتقليههد الطما عههدة مههراا حههتى حفظههها في
النهايههة. أمهها بالنسههبة للخطههواا على النحههو

التالي:

يقرأ المعلم أو يقول المفرداا الههتي اههيتم.1
التدريسها و يقلد الطما إلمة المعلم مههرة

إلى ثمثة مراا.

و عنههههدها يمكن للمههههدرس التحههههول إلى.2
مفههههرداا أاههههرى إذا إههههان الطما يتقن

14ويعرف مكان ضغط التنغيم.

14 Tayar  Yusuf  dan  Syaiful  Anwar,  Metodologi  Pengajaran
Agama dan Bahasa Arab, (Jakarta: Grafindo Persada, 1997), hlm. 154.
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-Auralالطريقههة السههمعية و الشههفوية ).3  Oral
Approach)

إما يههوحي اساههم , هههذه الطريقههة اههمعية
مما يعني أنها يمكن الق الفهم لههدى طما
اللغة أن تسمع من اسارين و تفهم المعنى.
إمهمهها ذو طبيعههة شههفوي , يحتههوي على
أنشههطة للطما ساههتخدامها اللغههة شههفويا

15في اسرتبههاط بااههتخدام اللغههة العربيههة.

Aural-  Oral  Approach  ,المبدأ حيث  من 
يهدف إلى الكفاءة أو القدرة على ااتخدام

اللغة امجنبية التي تتم درااها.

الطريقة القراءة.4

أي عرض الموضوع من امل القههراءة أوس,
أي يقرأ المعلم أوس موضههوعاا القههراءة ثم
يتبعها الطما. القراءة طريقة فكرية تهدف
من املهههها إلى إيجهههاز العمقهههة بين اللغهههة

 تتممن اطواا طريقة16المحكية والرموز.
القراءة مايلي:

.  يقرأ المعلم المادة ويسأل الطما انتبه1
حسنا. أو ااتمع إلى قراءاا المعلم

15 Mulyanto Sumardi, Pengajaran Bahasa Asing Sebuah tinjauan
dari segi metodologi, (Jakarta: Bulan BIntang, 1974), hlm. 175.

16  ,      , مناهج    عباسهالوائلي الكريمه عبده اعاده حسينهالدليمي عليه طهه
 , بغداد  (  جامعة تدريسها . 2015وطرائق 105صاف), 
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.  بعههد ذلههك يقههوم المعلم بتعههيين أحههد2
الطما اقرأها بدورها

. بعههد أن يكههون لجميههع الطما دور في3
القراءة , فإن المعلم إههرر القههراءة الههتي

اتبعها الطما

.  بعهههد ذلهههك يسهههجل المعلم المفهههرداا4
الصهههعبة أو الجديهههدة الهههتي لم يعرفهههها
الطما على السههبورة ليتم تسههجيلها في

دفتر ممحظاا كثراء المفردة.

.  الطريقة النحو و الترجمة5

هذه الطريقة مههزيج من القواعههد )القوايههد(
مع الطريقههة الترجمههة. الخطههواا في العمليههة

التعليمية هي إما يلي:

أوس يقوم المعلم بتدريس قواعههد اللغههة أوس.1
أو القواعههد العربيههة مثههل : أفعههال, إلمههاا

إائناا )أاماء(, إلخ
17بعد ذالك, تدرس بعذ ذلك عن الترجمة..2

.  حلل مهارات الترجمة ٢

أ. فهم القدرة

في قاموس إبههير من اللغههاا اكندونيسههية)
KBBIو تأتي القدرة من إلمة "قادرة"  التي ،  )

17 Tayar  Yusuf  dan  Syaiful  Anwar,  Metodologi  Pengajaran
Agama dan Bahasa Arab, (Jakarta: Grafindo Persada, 1997), hlm. 163
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تعني القههوة)يمكن ، أن يكههون قههادرا على فعههل
شههيء مهها، يمكن ، يكههون ، غنيهها ، لههديها ثههروة
مفرطهههة(. القهههدرة هي القهههدرة على القيهههام
بامشهههياء. ويقهههال إن الرجهههل قهههادر, إذا إهههان

18يستطيع أن يفعل شيئا عليه القيام به.

Mohammadووفقههاً   Zain ))يجههادل بههأن ،
القدرة المحتملة في شكل قدرة وإفههاءة وقههوة

يههرى أحمههد. Mنحههاول أنفسههنا. بينمهها أنجيههاا 
Ahmadاهههودراجت )  Sudrajat)عن الكفهههاءة 

التي أن يرتبط بلفههظ البراعههة. الشههخص يملههك
البراعههة المتعههددة في العمههل الخههاص. هههذه
القههدرة تههؤثر اسحتمههال في نفسهههم. العمليههة
التربوية التي تجبر على التلميذ لتطههوير براعتههه

18 Harisah  Rizkyana  Dewi,  “Peningkatan  Kemampuan
Menerjemahkan Bahasa Arab Melalui Media Bithoqoh al-Mufradat Siswa
Kelas IV MI Khoirul Huda Sedati Sidoarjo”.
https://www.google.com/search?
q=peningkatan+kemampuan+menerjemHkan+bahasa+arab+melalui+bithoq
oh+al-
mufradat+siswa+kelas+IV+MI+khoirul+huda+sidoarjo&oq=peningkatan+k
emampuan+menejemHkan+bahasa+arab+melalui+bitoqhoh+al-
mufradat+siswa+kelas+IV+MI+khoirul+huda+sidoarjo&aqs=chrome.69i57.
50091joj4&clienct=ms-android-vivo&sourceid=chrome-mobile&ie=UTF-8
Diakses pada 02 Mei 2020, hari Sabtu pukul 20.58 WIB

18

https://www.google.com/search?q=peningkatan+kemampuan+menerjemHkan+bahasa+arab+melalui+bithoqoh+al-mufradat+siswa+kelas+IV+MI+khoirul+huda+sidoarjo&oq=peningkatan+kemampuan+menejemHkan+bahasa+arab+melalui+bitoqhoh+al-mufradat+siswa+kelas+IV+MI+khoirul+huda+sidoarjo&aqs=chrome.69i57.50091joj4&clienct=ms-android-vivo&sourceid=chrome-mobile&ie=UTF-8
https://www.google.com/search?q=peningkatan+kemampuan+menerjemHkan+bahasa+arab+melalui+bithoqoh+al-mufradat+siswa+kelas+IV+MI+khoirul+huda+sidoarjo&oq=peningkatan+kemampuan+menejemHkan+bahasa+arab+melalui+bitoqhoh+al-mufradat+siswa+kelas+IV+MI+khoirul+huda+sidoarjo&aqs=chrome.69i57.50091joj4&clienct=ms-android-vivo&sourceid=chrome-mobile&ie=UTF-8
https://www.google.com/search?q=peningkatan+kemampuan+menerjemHkan+bahasa+arab+melalui+bithoqoh+al-mufradat+siswa+kelas+IV+MI+khoirul+huda+sidoarjo&oq=peningkatan+kemampuan+menejemHkan+bahasa+arab+melalui+bitoqhoh+al-mufradat+siswa+kelas+IV+MI+khoirul+huda+sidoarjo&aqs=chrome.69i57.50091joj4&clienct=ms-android-vivo&sourceid=chrome-mobile&ie=UTF-8


)باممثال. اسام اراههر من البراعههة هي القههوة 
Power) والحههههههههذق ،(Skill) والمعرفههههههههة ،(

Knowledge) والقههههههههههدرة ،(Ability)ّوالنص ،
Anggiat M. Sinaga في حين )19المستشههد بهه.

dan  Sri  Hadiati)من القدرة على أإثر فعاليههة 
الشخص في القيههام بجميههع أنههواع العمههل. ممهها
يعني أن القدرة هي أااس الشخص في القيام
بعمل ما بفعالية وإفههاءة. ويههدعم هههذا من قبههل
روبين مما يعني أن القدرة هي قدرة القية منذ
الههوسدة أو هي نتيجههة لمماراههة أو مماراههة.
لههذلك يمكن ااههتنتاج أن القههدرة هي تقههييم أو

قياس ما يفعله الشخص.

من الفهم أعمه يمكن ااتنتاج أن القههدرة
هي قدرة إل فههرد على إإمههال عملههه أو إتقههان
امشياء الههتي تريههد القيههام بههها في الوظيفههة، أو
يمكن أيما رؤية القدرة من تصرفاا إههل فههرد.
وتقتصر قدراته الخاصههة على عههدة مجموعههاا،

بما في ذلك:

القههدرة الفكريههة، أي قههدرة الشههخص على أ. 
القيام بأنشطة تتطلب القدرة على التفكير.

ا. القدرة البدنية هي القدرة على أداء المهام
التي تتطلب الطاقة أو القههدرة على التحمههل

بعلبك،ه   19 :   قاموسهالموريد منيره - العلم،ه ( داره بيروا للمميين ،)2007،ه
861-18ص. 

19



في شكل مهاراا أو نقاط قههوة أو اصههائص
20مماثلة.

ا. قدرة الترجمة

يمكن تقسههيم الترجمههة إلى معنههيين , وهي
معههنى أصههل الكلمههة )لغههة( و المعههنى اسصههمحي
)مصههطلح(. ومن معههنى أصههل الكلمههة )لغههة(, أن
تحديههد إلمههة الترجمههة معههنى قههادرا على تقههديم
الشرح والوضوح. بينما في القاموس اكندونيسي
الكبير, يقال أن الترجمة تعني النسههخ أو اسنتقههال

من لغة إلي أارى أو تغيير اللغة .

من التفسير اسشتقاقي للترجمة أعمه يمكن
فهمه أن جوهر الترجمههة يتحههرك اللغههة الرئيسههية
إلى اللغة الهدف )في حاسا أارى , من العربيههة

إلى اكندونيسية(.

و في المصههطلحاا )مصههطلح(, أن ترجمههة
على حههد قههول محمههد بن شههليح اساههمايني في
إتاا اقتراح في التفسير: تترجم من حيث شههرح

إمم )محادثة( بااتحدام لغة أارى.

عنههد قههراءة النص, في الواقههع نحن نقههوم
Schulteبالترجمههة. متعلههق بهههذا, جههادامر ) في 

dan Biguenet ,تكشف بهذا١٩٩٢ )  “reading is
already  translation  and  translation  is

translation  in  the  second  time”أن بمعنى   

20 https://idtesis.com/pengertian-kemampuan/     Diakses pada 09 Juli
2020, hari Kamis pukul 10.10 WIB.
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القراءة بالفعل ترجمة والمترجمة مههترجم للمههرة
الثانيههة.  يوضههح هههذا البيههان أن القههراءة هي في
الواقههع نشههاط من الترجمههة. كن عنههد القههراءة,
اواء باللغة نفسياأو بلغة أجنبية, يحههاول شههخص
ما تخمين المقصود من الجملة. عند تخمين معنى
الجملههة , هههذا مهها يحههدث بالفعههل في عمليههة
ًهها الترجمة. هذا يعههني أن الشههخص الههذي يقههرأ, أي
إههان, يلعب دور المههترجم. على حههد اههواء على

, و بين intralingualالمسههتوياا بين اللغههاا ))
(, وبين اههههههيميوتيك. )interlingualاللغههههههاا )

intersemiotik  )

 :٢٠٠١,  Mundayووفقهها لجاإوبسههون )في 
 (, على نطا ق وااع, تنقسم الترجمة إلى ثمث٥

intralingual) (  الترجمههة بين اللغههاا 1فئههاا: 
translationهي الترجمههة الههتي تحههدث بنفس , )

interlingual) ( الترجمههة بين اللغههاا 2اللغههة , 
translation) 3 , هي ترجمة لغة إلى أاههرى, و)  

intersemiotikوبين اهيميوتيك. )  translation, (ه 
وهي الترجمة إلى أشكال أارى, مثل الموايقى

أو الرام.

القدرة على الترجمة هي القدرة على توصيل
الراائل أو امفكار الموجودة في النص  المصههدر

(TBSu( إلى اللغهههة الههههدف )TBSaبالسهههتخدام )
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المعرفههة اللغويههة, الثقافههة و الخههبرةه في مجههال
(Amir, 2012:79معين. )

Kupsch-Losereitوبالنسهههبة الى    )Amir,
, هنهههاك ثمثهههة مؤشهههراا مهمهههة في)2012:78

الترجمة يجب أاذها في اسعتبار, وهي :

( , أي تسهههليم الراهههائل أوaccuracyالدقهههة ).1
فكرة امصلية ونقل المعنى بأإبر دقههة وأقههرا

 .(BSa)مايمكن من الراالة إلى الغة الهدف 

( , أي إصههال راههالة أو فكههرةclarityالوضوح ).2
واضههحة بحيث يمكن فهم الراههالة أو الفكههرة

من قبل المستلم أو القارئ للترجمة.

( , أي ااههتخدام لغههةnaturalnessاكنصههاف ).3
 بحيث س تبههههدو(BSa )مسههههتهدفة معقولههههة 

الترجمههههة غريبههههة على المتلقي الترجمههههة أو
قارؤها.

 عن(2005:218)يكشف بحث شهههاا الههدين 
مؤشراا في تحديد فهم القههارئ للنص المههترجم

على النحو التالي:
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بنيههة الجملههة . بشههكل عهام , قهال الناقهل إن.1
الترجمههة الههتي تسهههل فهمههها هي الترجمههة

المرتبة في جمل بسيطة.

 ااههتخدام التهجئههة. يههرى القههراء أيمهها أن.2
ااتخدام التهجئة يسههاعدهم على فهم معههنى

الترجمة ومعنها.

ااتبار المفرداا شائعة اساتخدام.3

شههرح المصههطلحاا الخاصههة. إمهها أن فهم.4
القراء ينزعج منالمصطلحاا الخاصة الههتي س

يعرفها.

يغيب عن ااتخدام المفرداا. ااتخدام حرف.5
الجر الصحيح, وتكرار الكلماا بشههكل متكههرر,
وتكرار الكلماا لصههيغة الجمههع للكلمههاا الههتي

تعتبر الجمع.

ااهههتخدام الكلمهههاا العربيهههة الهههتي أصهههبحت.6
إندونيسية. باكندونيسية, نجد إلماا مسههتعارة

من العربية.

تحقيههق المؤشههراا المسههتهدفة في هههذا
التعلم يمتلك الطما القدرة على الترجمة, وهي

:

ااتيههار المفههرداا شههائعة اساههتخدام )دقههة.1
الكلماا(
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ترإيب الجملة )الجملههة اكاههمية , و المبتههدأ و.2
الخبر(

الطبيعههة أو العموميههة )الكلمههاا أو اماههماء.3
المستخدمة وفقا للغة بشكل عام و التي غالبهها

ما تستحدم.

. اللغة العريية ٣

أصبحت اللغههة العربيههة معروفههة في امرابيههل
منههذ داههول اكاههمم في القههرن السههابع الميمدي
مقارنة باللغاا اكنجليزيةه والفرنسية والهولنديههة ،
ا من قبههل إمهها أن اللغههة العربيههة معروفههة أيمههً
اكندونيسيين. ومع ذلك، فهي ليست بعد لغة العلم
والتكنولوجيا، ولكن إلغة العلوم الدينية اكاممية.
بحيث يكون أولئهك الههذين يتعلمههون اللغههة العربيههة
مههدفوعين بالمصههالح الدينيههة بههدسً من المصههالح
البروغمية، مثل اشهتراطه الحصهول على مجموعهة
وااعة من العمل وغيرها، بحيث يكون أقل التمتع

بمدى تفوق اللغة مقارنة باللغاا امارى.

من حيث طبيعتههها، يقههول أحمههد اساههكندري
ومصطفى إيناني: اللغة العربية هي أغنى لغة من
مفرداته، إرثه السابق، امإثر ديمومههة، نطاقههه أو
نشره امإثر اتسهاعاً، الحههدث امإههثر ديمومهة في
عصههره، أإههثر بنيههة وضههوحاً وأاهههلها أو اماههة،
وأإثرههها إثههارة للعجههاا من تأثيراتههه، والنطههاق
امإههثر شههموسً في التعبههير عن إحسااههه. اللغههة
العربيهههة هي لغهههة النهههاس، الهههذين لم يدراهههوا
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الفلسههفة اليونانيههة وأثههرا على اكنتههاج الصههيني،
فقد تنافسهوا )شهعبي( وس يزالهون موجهودين من
وقت راههر، واللغههة س تههزال منااههبة لكههل زمههان
ومكههان، وإلههها تحههدث بسههبب روحههها العظيمههة،
لهذلك تسهتمر في فترتهها الزمنيهة )الشهيخ أحمهد
اسكاههكندريي وااههو الشههيخ مصههطفى إينههاني،

١٩١٦ .)

اللغة العربية هي أيما لغة نبيلة منها لغة
القرآن والحديث. إما قال الله تعالى : 

إنا أنزلناه قرأنا عربيا لعلكم تعقلون...... 

وهذا يعني: "في الواقع, لقد أنزلناالقران باللغة
العربية حتى تفكر".

اللغة العربية )اللغة العرابية ( هي لغة اامية
مرإزية، تنتمي إلى عائلة اللغة السامية وترتبههط
باللغاا العبرية وامرامية الجديدة. اللغة العربيههة
لديها أإثر من أي لغة أارى في مجموعههة اللغههة

 مليههون٢٨٠السههامية. ويتحههدث بههها أإههثر من 
شخص إلغههة أولى، يعيش معظمههها في الشههرق

21امواط وشمال أفريقيا.

يتم تعريف معههنى اللغههة العربيههة إمهها عههبرا
عنها مصطفى الغميين باللغة العربية من امل:

21 Eva Dewi, “Model Pengembangan Pembelajaran Bahasa Arab
di  Ma’had Al-Jami’ah  IAIN Bengkulu”.  Manhaj,  Vol.  4,  Nomor  2,  Mei-
Agustus 2016, hlm. 100.
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الكلماا التى يعبرّ بها العرا عن أغراضهم وقههد
وصلت إلينا من طريق النقّل وحفظها لنا القرآن
الكريم وامحاديث الشريفة وما رواه التقههاا من

منتور العرا ومنظومهم

وهههذا يعههنى: "إن الكلمههاا المختلفههة الههتى
يسهههتخدمها العهههرا للتعبهههير عن أههههدافهم أو
أهههدافهم المختلفههة , يتم نقلههها إلينهها عن طريههق
اسقتباس أو النقل أو التاريخ , و الههتى تم جمعههها
وحفظها لنا من قبل القههران الكههريم وامحههاديث
النبيلة , ومختلف الروايههاا الموثوقههة في شههكل

النثر والشعر".

تنتمي اللغهههة العربيهههة إلى عائلهههة اللغهههاا
السامية الهتي تتمهيز بخصهائص التثليث، وهي أن
الكلماا باللغة العربية لههها ثمثههة أحههرف اههاإنة
يمكن تشكيلها مع مختلف الوازان. اللغة العربية
إلغههة اههامية لههها اصههائص مختلفههة، اههواء من

النحوية النحوية أوالصوتية أو المعجمية.

الخصائص المحددة للغة العربية مثل اامية
هي:

العربية أإثر تعلقاً بمفرداا الحروف السههاإنةأ.
)امشههم( من الحههروف العلههة )امشههع: هههو(،
لذلك، غالباً ما تبدو النصوصه العربيههة أصههلع أو
غههير حههرك، من اللغههة العربيههة تسههتخدم في
الكتابة أإثر انسجاماً مع امنماط الصوتية التي
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تم اسلحماط في مورفولوجيا العربية )الرمههاد-
شههارفو(. لم تكتب امنمههاط الصههوتية باللغههة

العربية.

للغة العربية لههها اصههائص ممههيزة في تكههوينا.
اماماء وامفعال.

ا. العربيههة إلمهههة أاااهههية تتكههون من ثمثهههة
.fa-a-laأحرف، مهيمنة مع نمط 

ث. العربية لها أصواا ممههيزة مصههدرها الحلههق،
مثل صوا ش، ع غ ، ك ، ه، ء.

ج. العربية لها أصواا فريدة ومتعددةه الطبقاا،
مثل التظليل والد، والثا، والز.

ح. اللغة العربية لها اصائص البرونون المرتبطة
با الصوري, امفعال, والجسيماا.

خ. العربية تشكل إلمههة بتغيههير حرإههة ، إمهها عن
22طريق اكضافة ، أو الطرح.

ومعنى آار يذإر اللغة العربية )اللغة العربية( أو
اللغة العربية بسهولة، هو اللغة السامية التي تنبثههق
عما يعرف ارن بالمملكههة العربيههة السههعودية. وهي
أإههبر لغههة من حيث عههدد المتحههدثين في اماههرة

22 Mufidah,  “Kegiatan  Berbahasa  Arab  di  Pondok  Pesantren
Modern  Islam  ASSALAM  (Studi  Evaluatif  Model  Pembelajaran  Bahasa
Arab” Penelitian Individu (Semarang :  UIN Walisongo Semarang,  2015)
hlm, 18-20
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السامية. ويرتبط ارتباطا وثيقا بالعبرية والعربية. تم
تصنيف اللغة العربية الحديثههةه على أنههها مههاإرو لغههة

. وتتُحههدثISO ٣-٦٣٩ لغة فرعيههة في ٢٧واحدة مع 
هذه اللغاا في جميع أنحاء العالم العربي، في حين
أن العربية الخههام معروفههة في جميههع أنحههاء العههالم

اكاممي.

ويرى الشههيخ الغميههاني أن اللغههة العربيههة عبههارة
يسهههتخدمها العهههرا في التعبهههير عن قصهههدهم أو
غرضهم. اقترح أحمد الحسيمي أن اللغة العربية هي
صههوا يحتههوي على بعض راههائل الهيجايههة. تعريههف
اللغة العربية التي عبر عنه الخبيران أعمه، المحتوى
والتحريههر مختلفههان ولكن النوايهها وامهههداف واحههدة.
ولذلك يخلص المؤلف إلى أن اللغة العربيههة هي أداة
على شكل هيجايههة يسههتخدمها العههرا في التواصههل

23والتفاعل اسجتماعي على حد اواء لفظياً وإتابة.

اللغة العربية هي لغة موحدة أو لغة قوميههة في
اكامم أصبحت مكوناً في المسلمين في امومونيههة،
حيث أرال الله س دبليوه النبي )ق( الذي هو عههربي
وجعل الله العربية إرثاً. إما إان للغة العربيههة مكانههة
ااصة في العههالم منههها إههانت تعتههبر اللغههة الموحههدة
للمسههلمين في ذلههك الههوقت، وإههانت اللغههة العربيههة

23 Harisah  Rizkyana  Dewi,  “Peningkatan  Kemampuan
Menerjemahkan....” Skripsi, hl,. 14
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تستخدم بشكل متزايد بحيث إههان لههها دور إبههير في
24الحمارة من عام رار حتى ارن.

ااصههة اللغههة العربيههة في إندونيسههيا، إذا رأينهها
أعههراض ااههتخدامها في المجتمههع، يمكن أن تكههون
إلغة أجنبية، ويمكن أيما أن تكون لغة ثانية. بالنسبة
للبيئة أو المجتمع عموماً اللغة العربية هي لغة أجنبية

25منها ليست لغة اجتماعية يومية.

. المدرسة الثانلية٤

إلمة المدراة تأتي من ااههم مكههان وهي إلمههة
"درس-يدرس-دراا ودرواها و درااههة" الهتي تعههني
مكان التعلم، ومحو، وعمماا فقدا، ومحو، وجعههل
ااتخدام وتههدريب والتعلم. إذا حكمنهها من امل هههذا
الفهم، فههإن المدراههة تعههني مكانههاً لتعليم الطما،
والقماء على الجهل، والقماء على الجهل، وتطههوير
مههههاراتهم وفقهههاً لمهههواهبهم، واهتمامهههاتهم بقهههدرة
المتعلمين. إما تعههني المدراههة مكانههاً تعليميههاً يههوفر

 وقهد26التعليم والتهدريس تحت رعايهة القسهم الهديني.

24 Muhammad  Munir,  “Pembelajaran  Bahasa  Arab  di  Pondok
Pesantren Salaf dan Pondok Modern (Studi Perbandingan antara Pondok
Iman  Islami  Ponorogo  dengan  Pondok  Mifta’ul  Mubdi’in  Nganjuk)”
Disertasi (Malang : UIN Maulana Malik Ibrahim Malang,  2013-2014), hlm,
1.

25 Acep  Hermawan,  Metodologi  Pembelajaran  Bahasa  Arab,
(Bandung :  PT Remaja Rosdakarya, 2011),  hlm, 56-57

26 Muhaimin, MA, Arah baru pengembangan Pendidikan Islam,
(Bandung: Penerbit Nuansa, 2010), hlm. 30
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تم دمج مصههطلح المدراههة مههع المدراههة أو الكليههة
27امجل، وااصة الكلية اكاممية.

المدراة تأتي من جذور إلمة داراا، أي التعلم،
في حين أن المدراهههة تعهههني مكهههان الدرااهههة أو
المدراهههة الراهههمية. المدراهههة وفقهههاً للعلم هي
مؤاسة تعليمية أاااية وثانوية تعلم اكامم فقط،
وهي مههزيج من العلههوم اكاههممية والعلههوم العامههة،

28فممً عن العلم القائم على التعاليم اكاممية.

وبالمثل، فإن مدراههة عليهها هي مسههتوى التعليم
الثانوي في التعليم الرامي في إندونيسيا، وهههو مهها
يعههادل التعليم الثههانوي. و تتم اكدارة من قبههل وزارة
الدين. مستوى الصف في المدراة العليا الوقت هو

نفس المدراة الثانوية.

(، يختهههار طما١١في السهههنة الثانيهههة )الصهههف 
 تخصصههاا، وهي العلههوم٤الماجسههتير واحههداً من 

الطبيعيهههة والعلهههوم اسجتماعيهههة والعلهههوم الدينيهههة
اكاممية واللغاا. أاااا منهج الماجستير هو نفس
المناهج الدرااية في المههدارس الثانويههة، فقههط في
الماجسهههتير هنهههاك جهههزء أإهههبر من التعليم الهههديني
اكاهههممي. وفيمههها يلي المهههواد الهههتي تهههدرس في
ماجسههتير باكضههافة إلى المههواد المشههترإة: القههرآن
والحههديث، العقهههة واههالق، الفقههه، التههاريخ الثقههافي

27 Rahmad  Rais,  M.Ag,  Modal  Sosial  Sebagai  Strategi
Pengembangan Madrasah, (Litbang dan Diklat, 2009),hlm. 69

28 Abudin  Nata,  Sejarah  Sosial  Intelektual  dan  Institusi
Pendidikannya, (Jakarta: Rajawali Press, 20-21), hlm, 204
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SMAاكاههممي، والعربيههة.   /  MAس يشههمل برنههامج 
الدرااههة الحكوميههة، وإههذلك الطما اسبتدائيههة )مهها

 اههنواا.٣انواا واكعداديههة )مهها يعههادل( ٦يعادل( 
في إندونيسههيا، تملههك المدراههة العلي هههيئتن، هي
الخاصة والحكومية )المدراة العليههة الحكوميههة( من

29امل وزارة الدين في جمهورية إندونيسيا.

من الناحية الفنية، في عملية التدريس الرامية،
س تختلههف المههدارس الدينيههة إثههيراً عن عمليههة تعلم
التدريس في المدارس، ولكن في إندونيسههيا س يفُهم
المدراههة بعههد ذلههك على أنههها مدراههة، بههل يفهمههها
المجتمع بشكل أفمههل مههع دسلههة أإههثر تحديههداهً وهي
"المدراة الدينية"ه في المدراههة حيث يتم تدريسههها
عن المعرفة حول الدين )الههدروس الدينيههة(، واللغههة
العربية المستخدمةه في القهرآن والحهديثه )في ههذه

الحالة إل شيء ناقش الدين اكاممي(.

ا. الدراااا السابقة

مراجعة امدبياا ذاا الصههلة هي وصههف منهجي
للمعلومههاا الههتي تم جمعههها من امدبيههاا المتعلقههة
بالبحوث لدعم أهميههة البحث ولصههنع مههواد أو بيانههاا
في البحثه ليتم تنفيهههذها. يجب أن تكهههون النظريهههة
الحاليههة ذاا صههلة ويمكن ااههتخدامها إمرجههع في
البحث منههها اههتؤثره على مهها إذا إههان اههيتم. إجههراء

29 https://id.wikipedia.org/wiki/Madrasah_aliah Diakses  pada  17
Juli 2020, hari Jum’at pukul 21.34 WIB
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البحث أم س. لهذا السبب طرح المؤلفون نظرية ذاا
صلة بمشكلة البحث. فيما يلي بعض المراجع لمراجع

من عدة باحثين , منها ما يلي :

.   في البحث العلمي لنورجنهههههة بهههههرقم القيهههههد1
  , طالبههة اههنان إاليجاغهها يوجياإرتهها,03420303

إلية الترربية من قسم التربية اللغههة العربيههة اههنة
 . تحت الموضههوع: " تههأثير إتقههان المفههرداا٢٠٠٨

على إفاءة القراءة العربية لطما الفصل الثمانيههة
في مدراههههة  المتواههههطة اكاههههممية عمفمك
اليمان". تستخدم هذه امطروحههة التحليههل الكمي

feld)من امل إجهههراء بحث ميهههداني   resech).
وتسههتخدم هههذه الدرااههة صههيغة اسرتبههاط الخاصههة
بلحظة تحديق الشخص لمعرفة العمقههة بين إتقههان
المفههرداا ومهههاراا القههراءة لههدى طما الصههف

في مدراههة المتواههطة عمفمك اههليمان. الثههامن
بينما تعتههبر صههيغة اسنحههدار الخطي أحههد المتنبههئين
لتحديده مستوى إتقان المفرداا بمهههاراا القههراءة
العربيههة. من هههذه الدرااههة أن متواههط إتقههان
المفرداا للطما ذوي القيمة المتواطة لمهاراا
القراءة في اللغة العربية يمكن ممحظته أن هنههاك

 )إتقهههانxعمقههههة ارتبهههاط موجبههههة بين متغهههير 
 )مهاراا القراءة( الذي لهههyالمفرداا( و المتغير 

عمقة قوية للغا يههة. ومن ههذا يمكن اساهتنتاج أنهه
إلما ارتفع مستوى إتقان المفرداا للطما, ارتفع
مستوى قدرة الطما على القراءة باللغههة العربيههة
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من المدراههههة المتواههههطة اكاههههممية عمفمك
اليمان. 

IAIN.  في البحث العلمي لستي نور فائزة, طالبههة 2
بوروإيرتو, إليههة الترربيههة من قسههم التربيههة اللغههة

 . تحت الموضههوع: " اسرتبههاط٢٠١٧العربيههة اههنة 
بين إتقان المفرداا العربية ومهاراا التحدث لدى
طلبهههة لصهههف الثهههامن اماااهههي في  مدراهههة
البسهههههتانول العلهههههوم المتواهههههطة اكاهههههممية
بنتارإاوونج". هذه الراالة عبارة عن درااة إميههة
حيث أظهرا نتائج الدرااة أن هناك عمقة ارتباط
بين إتقان المفرداا العربية ومهاراا التحدث لدى
طما اللغة العربية إمهها تههدل عليههها قيمههة معنويههة

 و قيمة معامهل ارتبهاط٠,٠٥ أقل من ٠,٠٤٤قدرها 
 . وبالتهههالي يمكن بااهههتخدام الفرضهههياا٦٨,٣٩١
. Haمرفوض وقبول  Hoالتالية:  هذا يعني أن هنههاك 

عمقههة بين إتقههان المفههرداا العربيههة و مهههاراا
التحههدث لههدى طلبههة لصههف الثههامن اماااههي في
مدراههة البسههتانول العلههوم المتواههطة اكاههممية

بنتارإاوونج.

.  في البحث العلمي لسههلميوتي, طالبههة الجامعههة3
المحمدية بمكسار, من قسم التربية اللغههة العربيههة

 . تحت الموضههههوع: " تههههأثير إتقههههان٢٠١٨اههههنة 
المفههرداا على إفههاءة في اللغههة العربيههة لطما
فصههل الثههامن في  مدراههة المتواههطة اساههممية
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المحمديههة بنتنج اههيليار". هههذاالنوع من البحث هههو
درااة وصفية إمية, وههوالغرض من ههدف البحث
في هذه امطروحة إلى ثمث نقاط رئيسية مشاإل

( معرفة القههدرة على التحههدث باللغههة1من بينها : 
العربية لطما في مدراههة المتواههطة اساههممية

( لمعرفههة التمكن المفههرداا في2المحمدية بنتنج 
(3مدراة المتواههطة اساههممية  المحمديههة بنتنج 

لتحديههد النفههوذ إتقههان المفههرداا لمهههاراا اللغههة
العربية لطما في مدراههة المتواههطة اساههممية
المحمدية بنتنج. توضح نتائج هههذه الدرااههة مهايلي:
أوس, المهاراا التحههدث باللغههة العربيههة لطما في
مدراة المتواطة اساههممية  المحمديههة بنتنج هههو
مهارة التي تتقن  عندما تريد إتقههان اللغههة العربيههة
بشكل صحيح. ثانيا, اسإتقههان طالبههة مفههرودة مههتى
محمديههة بنتنج لغههة في الواقههع ينمههو ويتطههور من
امل مراحههل مرئيههة على إههل فههرد. لكههل فههرد أو
طالب مستوى اسإتقههان محتلههف, لههذلك يجب على
المعلم أن يفهم مستوى إتقان الطههالب للمفههرداا
العربيههة بسهههولة. ثالثهها, تظهههر نتههائج اساههتبيان أن
إتقههان المفههرداا هههو بالتأإيههد مههؤثر للغايههة على
مهههاراا اللغههة العربيههة للطما المشههار إليهم في
اللغة العربية التي يجب أن تتقن لها مهاراا اللغههة

العربية ضروري جدا مشياء معينة. 

.  في البحث العلمي لمحمد منشور, طالبة الجامعة4
والي اههنجو اههيمارنج, من قسههم التربيههة اللغههة
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 . تحت الموضوع: " تههأثير إتقههان٢٠١١العربية انة 
المفههرداا على إنجههاز التعلم في اللغههة العربيههة
لطما فصهههل السهههابع في مدراهههة الراشهههدين
المتواطة اساممية مدوااري مهاجيمنج من اهنة

". يجههههادل الكههههاتب في٢٠١٠ - ٢٠٠٩الدرااههههة 
أطروحته بههأن هنههاك تههأثير كتقههان المفههرداا على
التحصيله التعليمي لطما اللغة العربية من الصههف
السههههابع  في مدراههههة الراشههههدين المتواههههطة

 –٢٠٠٩اساههممية مدواههاري في العههام الدرااي
. يمكن ممحظة ذلك من تحليل اسنحدار الذي٢٠١٠

يظهر قيمة إبيرة. هههذا يعههني أن إتقههان المفههرداا
يؤثر على التحصيله التعليمي للغة العربية.

.  في البحث العلمي لسههتي اههكينة, طالبههة فههارى5
 .٢٠١٨فارى, من قسم التربية اللغة العربيههة اههنة 

تحت الموضهوع: " تحسهين المفهرداا العربيهة من
talkingامل لعبهههة   stickفي معههههد الدولهههة 

 فارى فارى". تهههديف هههذهIAINاساممي الدين ))
الدرااة إلى تحديد مقدار الزيادة إتقان المفههرداا

game talkingالعربيهة بااههتخدام لعبهة .  stick
بحث شبة  المستخدم  البحث  تصميم  إان  بينما 
تصميم تجريبي بااههتخدام تصههميم مجموعههة تحكم
بمتكافؤ. ثم في جمع البانههاا, ااههتخدام البههاحثون
اساتبههاراا )المكتوبههة( وبالنسههبة ماههذ السههكان,
تستخدم العينههة تقنيههة أاههذ العينههاا هههادف. تشههير
نتههائج هههذه الدرااههة إلى مههايلي: ااههتحدام لعبههة

 زيههادة إتقههان المفههردااstickالمحادثههة يمكن ل 
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))العربية في اكن المعهد الدولة اساممي الدين 
IAINفارى فارى. يمكن معرفة نتائج هذه الدرااههة 

من امل بيانههاا البحث مههع ااههتخدام اساتبههاراا
في شكل ااتبارما قبههل ومهها بعههد اساتبههار في في
شههكل ااتبههاراا مكتوبههة وعشههراا النتههائج تمت
مقارنة اساتباراا للفئتين المههابطة والتجريبيههةه ثم
تم تحليلههها بوااههطة بااههتخدام صههيغة اسنحههراف

و .t-Table 2.069 < tالمعياري   Test 7.91 هذا  .
 . لعبة العصاHoوتم رفض  Haاسمر يشير إلى قبول 

المتكلمة يمكن تحسين إتقان الطما للغة العربيههة
في اكن معهد عين فارى فارى.

ج. الفرضية البحث

الفرضهههياا مهمهههة جهههدا في البحث الكمي, كن
الفرضههياا هي تنبههؤاا )إمكانيههاا تحههدث( تتعلههق

 ااتيهههار فرصهههة ههههذه الدرااهههة30بنتهههائج الدرااهههة.
بااهههتخدام تحليهههل اسنحهههدار البسهههيط , وذلهههك من

 علىXالبههاحثين يههردون فحص مههدى تههأثير المتغههير 
. ااههتنادا إلى النظريههاا الههتي تم وصههفهاYالمتغههير 

أعمه , فههإن الفرصههة المقترحههة في هههذه الدرااههة
مايلي:

Hₐ علىإتقههان المفههرداا  : هناك تههأثر إبههير بين
إفاءة الترجمههة العربيههة لطما الفصههل العاشههر
في مدراة اكصمح الثانوية اكاممية فوسإوسن

غريبيكان.

30 Riduan,  Dasar-Dasar  Statistika,  (Bandung:  Alfabeta,2016),
hlm. 162
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Hₒ علىإتقان المفههرداا  : س يوجد تأثر إبير بين
إفاءة الترجمههة العربيههة لطما الفصههل العاشههر
في مدراة اكصمح الثانوية اكاممية فوسإوسن

.غريبيكان

الباا الثالث

مناهج البحث

أنلاع البحثأ.
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. أنلاع البحث1

ااتنادا إلى المكان، وهههذا البحث يشههمل البحههوث
, أن يتم في مدراة(ه field reseach)الميدانية 

اكصهمح الثانويههة اكاههممية فوسإههوسن غريبيكههان.
ااههتناداً إلى طبيعههة البيانههاا، هههذا البحثه يشههمل

البحوث الكمية.

. نهج البحث٢

النهج المسهههتخدم في ههههذه الدرااهههة ههههو نهج
المسح, الذي يهدف هذا المسح إلى درااة إيفيههة
عملية تدريس اللغة العربية ااصة الموفراا التي
لههها دور هههام في مهههاراا ترجمههة طما اللغههة
العربيههة  في مدراههة اكصههمح الثانويههة اكاههممية

فوسإوسن غريبيكان.

يهدف هذا البحث إلى معرفههة نتههائج عمقههة التعلم
منفرداا مع القدرة على ترجمة طما المدراههة

عالية بولوإولون.

ا. مكان البحث ووقته
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.  مكان البحث هو مدراة اكصمح الثانوية١
اكاممية فوسإوسن غريبيكان في فصل العاشرة

.  وقت البحث ٢

 أإتوبر٤ ابتمبر – ٢٤اجرى البحث في التارخ 
.٢٠٢١في فصل العاشرة عام الدرااي 

ج. م تمع اوحصائي وعينة البحث

المجتمع اكحصائي هو مجموعة من جميع وحههداا
31المراقبة التي هي موضوع البحث في بحث المسح.

إههان جميههع أفههراد هههذه الدرااههة من طما الفصههل
العاشههرة في مدراههة اكصههمح الثانويههة اكاههممية

 ,٢٠٢١-٢٠٢٠فوسإوسن غريبيكان في العام الدرااي 
والتي تصل إلى فصلين.

     العينههة هي جههزء من السههكان لههه نفس اصههائص
 تؤثر جودة العينة بشههكل إبههير على جههودة32السكان.

نتائج ااتنتاجاا البحث , من ااههتنتاجاا البحثه على
العينة اههتعمم على السههكان. ثم يجب تحديههد العينههة

بطريقة معينة يمكن حسابها.

31 Abuzar  Asra  dan  Achmad  Prasetyo,  Pengambilan  Sampel
dalam Penelitian Survei, (Jakarta: Raja Grafindo Persada, 2015), hlm. 16

32 Purwanto,  Metodologi Penelitian Kuantitatif  Untuk Psikologi
dan Pendidikan, (Yogyakarta: Pustaka Pelajar, 2012), hlm. 243
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     بنههاءً على فهم أعمه , فههإن جميههع السههكان في
الدرااههة هم جميههع طما الفصههل العاشههرة الههذين

يتعلمون في مدراة اكصمح فوسإوسن.

البحث مؤشرات و د. متغيرات

    يوجههد في البحث الكمي متغههيرين , همهها المتغههير
33المستقل و المتغير التابع.

المتغهير المسههتقل ههو المتغهير الههذي يههؤثر أو ههوأ.
ابب التغييرأو مظهر المتغههير التههابع.      المتغههير

 في ههههذه الدرااهههة ههههو إتقهههانXالمسهههتقل ))
المفرداا. 

المتغير التابع ا.

المتغههير التههابع هههو المتغههير الههذي يتم تفسههيره أو
 إههان34التههأثير عليههه بوااههطة المتغههير المسههتقل.

 في هههذه الدرااههة هههو الكفههاءةYالمتغير التابع ))
على الترجمة العربية لطما الفصههل العاشههر في
مدراة اكصمح فوسإوسن-غريبيكههان. والؤشههراا

التي تستخدمها الباحثة هي:

الدقة , والتي تشير إلى درجة  تطابق الراالة(1
نص المصدرونص الهدف

33 Sudaryono,  Metodologi  Penelitian,  (Jakarta:  Rajawali  Press,
2017), hlm. 154

34  Sudaryono, Metodologi Penelitian,.......hlm. 155
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الوضوح يمكن أن يجعل القارئ يفهم(2

العههدل, يمكن للقههارئ أن يفهمههه و يشههعر بههه(3
جيدا

ه. تقنيات جميع البيانات

   تقنيهههاا جمهههع البيانهههاا  هي طهههرق يسهههتخدمها
البههاحثون لجمههع بيانههاا البحث من إائنههاا البحث.
بعض تقنياا جمع البياناا التي يستخدمها البههاحثون

في هذه الدرااة هي:

ااتبارأ.

اساتبههاراا عبههارة عن السههلة من اماههئلة
أوالتمههههارين باكضههههافة إلى امدواا اماههههرى
المستخدمة لقياس المهاراا أو المعرفة بالذإاء
أو القدراا أو المواهب التي يمتلكههها امفههراد أو

 يسههتخدم  اساتبههار لتحديههده قيمههة35المجموعاا.
اساتبار القبلي و البعدي.

. شبكة صك القدرة على ترجمة النص1الطاولة 
العربي

نم
رة

رقممؤشر
السؤل

إميهه
ة

١١ترجمهههههههة النص الهيكلي١

35 Suharsimi  Arikunto,  Prosedur  Penelitian  Suatu  Pendekatan
Praktik, (Jakarta: PT Rineka Cipta, 2013), hlm. 193
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سام النكرة و المعرفة 
ترجمهههههههة النص الهيكلي٢

لمبتدى والخبر
٢١

ترجمهههههههة النص الهيكلي٣
لخملة اسامية

٣١

٣إمية
Sumber )SKL Bahasa Arab Kelas

X Madrasah Aliyah(

. شبكة أداة إتقان المفرداا2الطاولة 

رقممؤشرنمرة
السؤل

إمي
ة

١١إتقان معنى الكلماا١
١ ٢ و المتماد الرئيسي المرادفاا الرئيسية٢
١ ٣إتقان المفرد و إتقان الجمع٣

٣إمية
)Jubaidah, 2006 : 50(36

التوثيقا.

التوثيق هو أنشطة جمع البياناا الههتي تتم
من امل البحث في الوثيقهههة. يتم تنفيهههذ ههههذه

36 Jurnal Tenologi Pendidikan dan Pembelajaran, Tahun 1, Nomor
2 November 2014 
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التقنية بااههتخدام وثههائق مكتوبههة أو راههوماا أو
 37صور أو أشياء أارى تتعلق بالجواا المدراة.

في هذه الدرااههة , يتم ااههتخدام طريقههة
التوثيق لجمع البياناا في شكل أاماء الطما ,

وبياناا المدراة و غيرها.

و. طريفة تحليل البيانات

بعههد جمههع البيانههاا , فههإن الخطههوة التاليههة هي
تحليههل البيانههاا. تقنيههة تحليههل البيانههاا هي تقنيههة
تسههتخدم لتحليههل بيانههاا البحث. من هههذا البحث هههو
درااههة إميههة, فههإن تقنيههة تحليههل البيانههاا تسههتخدم

الصيغ اكحصائية.

التحليله امول.1

تحليل ااتيار الصمحيةأ(

الصهههمحية تعهههني مهههدى دقهههة ودقهههة أداة
 هو مقيههاس38القياس في أداء وظيفة القياس.

يشههههير إلي أن أداة القيههههاس تقيس بالفعههههل
(.٢٠١٥, Santosoمؤشههراا هههدف البحث )

يستخدم ااتبار الصههمحية لمعرفههة مهها إذا إههان
اكجماع المجمع صالحًا أو صالحًا.

37 Widodo,  Metodologi  Penelitian  Populer  &Praktis,  (Jakarta:
Rajawali Pers), hlm. 75

38 Widodo,  Metodologi  Penelitian  Populer  &  Praktis,  Jakarta:
Rajawali Pers, hlm. 90
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تستخدم  الصيغة المستخدمة لقيههاس أداة
اساتبار في هذه الدرااة صيغة ارتبههاط لحظههة

المنتج.

مع الصغة:

       rxy = nƩ XY −(ƩX )(ƩY )

√¿¿¿

الوصف: 

rxyمعامل ارتباط لحفظة المنتج  =   

 Ʃ XY مجموع نتائج المرا للمتغير  =X
Yوالمتغير

 =ƩXقيمة نتائج التجربة  

ƩYمتواط القيمة اليومية  = 

nعدد المجيبين =

r الجدولمع معايير عنصر ااتيار صالح إذا إان 
rحساا    >

 تحليل الموثوقيةا(

         الموثوقية هي مدى إمكانية الوثوق بنتههائج
القياس , ولمعرفة ااتيههار الموثوقيههة , ااههتخدام
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Cronbachالبحث صهههيغة   Alphaعلي النحهههو 
:39التالي

r11       = ) 
k

k−1
¿(1−

Ʃ αi
2

αt
2 )

الوصف :

r11موثوقية امداة = 

kعدد العناصر الصالحة = 

Ʃ αi
= عددد تبايناا العناصر 2

α t
= تباين المشكلة2

nعدد المجيبين =

r11مع معايير الموثوقية لعنصر اساتبار إذا إان 

> rtabel.

تحليل الفرضياا.2

        يستحدم البحث أالوا تحليل انحدار بسيط
ساتيههار فرضههية البحث, منههه يقههوم على عمقههة

(Xوظيفية أو العمقة السههببية للمتغههير المسههتقل )
.Yللمتغيير التابع )  من ااتيار اسنحههدار وااتيههار40(ه 

اسرتباط لهما عمقة قوية للغايههة , اههيقوم البههاحث
39 Widodo,  Metodologi  Penelitian  Populer  &  Praktis,  Jakarta:

Rajawali Pers, hlm. 90
40 Ridwan, Dasar-Dasar statistika, ..., hlm. 244

45



أوس بههإجراء ااتبههار اسرتبههاط لمعرفههة العمقههة بين
المتغيرين. الخطواا إالتالي:

تحليهههل اسرتبهههاط بين المتغهههيراا المسهههتقلةأ.
والمتغيراا المقيدة

        ااهتخدام البهاحثون تقنيهة ارتبهاط لحظهة
المنتج بوااطة بيراون في قياس اسرتباط بين

متغيرين بالصيغة :

rxy = 
nƩXY−ƩXƩY

√nƩ X2
−( Ʃ X2 )√nƩ Y 2

−(ƩY 2
)

الوصف :

rxy معامل ارتباط لحفظ المنتج   = 

ƩXY=   للمتغير المرا  نتائج  مجموع 
X والمتغير Y 

ƩXالدرجة الكلية للمتغير   = X 

ƩY الدرجة الكلية للمتغير  =Y

nعدد الموضوعاا = 

تحليل اسنحدار البسيطا.

بعهههد أن يعُهههرف بين المتغهههيرين عمقهههة و
ظيفية أو اههببية بنههاءً على نتهائج التحليههل أعمه ,
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ايستمر التحليل في ااتيار اسنحههدار. الخطههواا
في اكجابة على هذا التحليل هي:

 في شكل جملةHo و Haاجعل أ(

في شكل إحصائي Ho و Ha اجعلا(

اصنع جدول مساعد لحساا اكحصائيااا(

أدال امرقام اكحصائية من جدول المسههاعدث(
بالصيغة:

Y’ = a+bX

الوصف:

Y=      ’موضوع المتغير التابع المتوقع 

X=       متغير حر له قيمة معينة للتنبؤ 

X = 0 إذا Yأ        = قيمة قيمة ثابتة 

ا       = قيمة استجاه إمحدد تنبؤ يوضح
 . مع,Yقيمة زيادة أو نقص المتغر 

a = 
ƩY −bƩX

n  

b = 
nƩXY−ƩXƩY

nƩ X2
−(ƩX )

2

ااتبر الدسلة بالخطواا التالية:ج(

t الجدول : t )1-1/2a( )n-1(
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t  =  )r√)n-2((/)√1-r2(

ياا الرايع

نتائج البحث

ولف البياناتأ.

البيانات العامة .1

الثانوية مدراة اكصمح عن تاريخية نبذةأ(

مدراههههههة اكصههههههمح هي واحههههههدة من
المؤاساا التعليمية التي تقع جغرفيا في قرية
الكمبانعان, فوسإوسن, غريبيكان . منذ تأايسها
وحتى اسن , تعد مدراة اكصههمحفوسإوسن هي
واحدة من المؤاساا التعليمية الرامية الههتي
أاسها شخصيةه إياي مشههكوري. اههببه إنشههاء
هههذه المراههة هههو تسهههيل المجتمههع, وس اههيما
طما مدراهههة اكصهههمح اكاهههممية الدااليهههة

ليكونوا قادرين على تعلم المعرفة العامة. 

مدراهههة اساهههمح هي مدراهههة دااليهههة
إاممية ااصة مقرها تحت رعاية وزاارة الدين,
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وتنفذ هذه المدراههة منهجهها تعليميهها وطنيهها مههع
تدريس نظام المعهد . تمم المدراة اكاممية
تخصيصههين , همهها العلههوم الطبيعيههة والعلههوم
العامة. إس إنه يحتوي على العديههد من الههدروس
الدينية , مثل : قراءة القهران و إتابههه, ودرااههة

الكتاا امصفر , وبرامج البرإو و العربية. 

تم تصميم هذه المدراة بشكل متعمد مع
الرااههاا الدينيههةه بهههدف أن يتمكن الطما من
تعلم جميههع أنههواع المعرفههة ,الدينيههة والوطنيههةه
على حد اهواء. و من المدراهة , من المهأمول
أن إهههل تخهههرج  يمكن للطما اساهههتمرار في
مسههههههههتوى أعلى من التعليم في مختلههههههههف

PTS/PTN . المحلية و امجنبية 

هذه المدراة لديها رؤية, تلههك الرؤيههة : "
أن يكون رائههدا في اسمتيههاز والعلم المثههالي في
اسرتباط والتفههوق في اسنجههاز". بنههاء على هههذه
الرؤية, تحتههوي المدراةاكصههمح اكاههممية في
بولكلوا على مؤشراا يتم توجيهيهها وقيااههها

على النحوالتالي:

إدراك الطما القادرين على قههراءة القههرانأ.
بشكل صحيح )ترتيل(

إدراك الطما المجتههههههههههههههههدين في أداءا.
العبادةالواجبة و السنة

إدراك الطما المهههههههذبين في التحههههههدثج.
والتصرف
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إدراك الطما الهههههههذين يتفقهههههههون فيد.
اكنجههازاا امإاديميههة وغههير امإاديميههة
إشرط لمواصههلة أعلى أو العيش بشههكل

مستقل 

بينما مهمة هذه المدراة:

  تكهههوين جيهههل شهههاا من اكيمهههان.1
والتقوى والفاضل

تحقيهههق جهههودة التعليم في التحصهههيل.2
امإاديمي وغير امإادمي

تحسهههين الكهههادر التعليمي المنااهههبة.3
للميدان

تحقيهههق الجهههودة والتعليم المتهههوازن.4
imtaq(( بين والعلههوم والتكنولوجيهها  
iptek 

الثانوية اكصمح مدراة وراالة رؤيةا(

البياناا الخاصة.1

 تههأثير إتقههان "بعنههوان بحث إجههراء تم
المفراا على إفاءة الترجمة العربية لطما
الفصل العاشر في مدراة اكصههمح الثانويههة

الفههترة في " اكاممية فوسإوسن غريبيكههان
 .۲۰۲١أإتههوبر  ٤ إلى ۲۰۲١ ابتمبر ٢٤  من

انحههدار إمية درااة عبههارة عن البحث هههذا
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إتقههان المفههرداا بااههتخدام بسههيط اطي
المتغير العربية X باعتبارها  الترجمة  وإفاءة 

Y إمتغير.

جميع الدرااة ههههذه في المجتمع إهههان
يتعلمههون اللغههة الذين  العاشر الفصل طما

اكصهههههههمح الثانوية مدراة العربيهههههههة في
 طالبهها. ولكن مههع٨٥فوسإههوسن ، بإجمههالي 

لوائح محدودة أثناء انتشههار فههيروس إورونهها
لههذلك فقههط بعض الطما يههدالون , لههذلك

 طالبهها من٢٧يأاههد البحث فقههط عينههه من 
أاهههذهم جميعاً يتم ، ۱۰۰ مجتمهههع أقهههل من

درااة البحث هذا يعد لذلك بحث، إمواضيع
لتقنيههاا حاجة ليست هناك وبالتالي. اكانية

 .البحث عينة في الحال هو إما العيناا أاذ

الباحثةأائلة اساتبار الخاصة وزعت ثم
 و أائلة ٣ بإتقان المفرداا وبلغ مجموعها 

الترجمة العربية ، ااتبارإفاءة  على  أائلة٣
ااتبههار شههكل على اساتبههار أاههئلة وإههانت

مع الحههال هههذا مثل وجههود مع. مقههال إتابة
 فقههط بعض الطما إورونا فيههوس وقههوع

يههدالون المدراههة . لههذلك يسههمح للبههاحثين
بههههإجراء بحث وجهًهههها لوجههههه, لكن س يمكن
للبهههاحثين مشهههارإة ههههذه اماهههئلة إس مهههع
الطما ومن ثم يتم طهههههرح اماهههههئلة في
الفصههل حههتى اسنتهههاء منههها. ثم بعههد ذلههك ,
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عليههها الحصههول تم الههتي البيانههاا ااتههبرا
وموثوقيتها . صحتها من للتأإد

تحليل ااتبار الصمحية أ(

يسههتخدم اابههار الصههمحية لتحديههد مهها إذا
إانت عناصر اساتبههار صههادق أم س . تمت

(rxy)ااتشارة نتائج تحليل صههحة العناصر
r ) product مع اههعر لحفظههة المنتج 

moment( إذا%5 بمستوى إبير يبلههغ . 
يقال أن العنصر, rxy > r  الجدولإان اعر 

> rxy الجههدولصهادق . إذا إهان    rفهإن , 
العنصر غير صادق . بناء على نتائج تحليل
حساا إتقان العنصههر المفههرداا )متغههير

Xوالكفاءة على ترجمههة النص العههربي ) 
( . في فصههههل العاشههههر منY)متغههههير 

المدراههة اكصههمح الثانويههة فوسإههوسن
غريباإهههان , تم ااحصهههول على البيانهههاا

التالية : 

4.1ال دول 

ااختبننار إتقننان المفننردات نتننائج لننحة
 (X) متغير

رق
م

الس
ؤل

مجمهههههههوع
النقاط

rحسااr معلوماجدول
ا
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صادق١٨٦٠,٧٦٨٠,٣٨١
صادق٢٦٤٠,٩٤٦٠,٣٨١
صادق٣٨٢٠,٩٠١٠,٣٨١

rxy   = 

               
(٢٧)(٨٠٨)– (٨٦)(٢٣٢)

√[ (٢٧ ) (٣٠٤ )−(٨٦ )¿²]√¿¿¿¿
     

١٨٦٤
٢٤٢٦ .٣١

= ٠,٧٦٨ ~ ٠,٧٦٨٢٤ )r حساا(

, حيث   rللعثور على   )٢-N =  dfجدول 
٠,٣٨١جدول هي   r ( , فإن ٢٥ = ٢ – ٢٧

جدول r اإبر من ٠,٧٦٨حساا =   r بهذه 
صادق .← ٠,٣٨١= 

ااتنادا إلى البياناا الهواردة, يمكن ااهتنتاج
 أاههئلة تحتههوى على معلومههاا٣أن هنههاك 

  . r حساا > rالجدولصحيحة من 

 4.2ال دول 

جنندول لننحة نتننائج  ااختبننار الكفناءة على
 (Yالترجمة )متغير 

رق
م

مجموع
النقاط

rحسااr معلوماجدول
ا
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( )( )

{ ( ) }{ ( ) }

N XY X Y

N X X N Y Y



 

  

   



الس
ؤل

صادق١١٢٠٠,٥٠٨٠,٣٨١
صادق٢١٠٥٠,٨١٣٠,٣٨١
صادق٣١٠٧٠,٨٠٧٠,٣٨١

                                                               
     =rxy

(٢٧)(١٤٨٩) – (١٢٠)(٣٣٢)

√[ (٢٧ ) (٥٤٤ )−(١٢٠ )¿ ²]√¿¿¿¿
     

٣٦٣
٧١٤ .٣٧

= ٠,٥٠٨ ~ ٠,٥٠٨١٣ )r حساا(

 )٢-N =  dfجدول , حيث   rللعثور على 
٠,٣٨١جدول هي   r ( , فإن ٢٥ = ٢ – ٢٧

جدول = r اإبر من ٠,٥٠٨حساا =   r بهذه 
صادق .← ٠,٣٨١

ااتنادا إلى البياناا الواردة, يمكن ااتنتاج أن
 أائلة تحتوى على معلوماا صحيحة٣هناك 

 . r حساا > rالجدولمن 

 تحليل ااتبار الموثوقيةا(

54

2 2 2 2

( )( )

{ ( ) }{ ( ) }

N XY X Y

N X X N Y Y



 

  

   



يسههتخدم ااتبههار الموثوقيههة لتحديههد مسههتوى
استساق في اسجابة, ولكن يتم تثديم امدة.

 (X ) متغير إتقان المفرداا (1

r11 = ) 
k

k−1
¿(1−

Ʃ αi
2

αt
2 )

= ) 
٣

١−٣
¿(١−

٤ ,٤٢٠
٩ ,٩٤٥١

)

= )٠,٥٥٥٥٦٠٠( )١,٥(

= ٠,٨٣٣ ~ ٠,٨٣٣٣٧

بنهههاءً على نتهههائج الحسهههاا , إهههان معامهههل
الموثوقية للعناصر الههتي تم الحصههول عليههها

بينما تم الحصههول على, ٠,٨٣٣=  r11من امل 
r جهههدولproduct  moment بمسههتوى إبههير
٠,٣٨١جهههدول =r   بوااهههطة n= ٢٧% و ٥

تعههههني أن معامههههل r11 > جههههدول  rسن 
الموثوقية لعناصر اساتبههار في اسحتبههار إههان

.له معايير ااتبار معتدلة

 (Yالكفاءة على ترجمة العربي )متغير (2

r11                = ) 
k

k−1
¿(1−

Ʃ αi
2

αt
2 )

                 = ) 
٣

١−٣
¿(١−

١ ,٤٨٤٢٢٥
٢ ,٣١٥٠١

)
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                 = )٠,٣٥٩٠٠٤( )١.٥(

                 = ٠,٥٣٨٥٠٦

بنههاءً على نتههائج الحسههاا , إههان معامههل
الموثوقية للعناصر التي تم الحصول عليها

بينمههها تم الحصهههول , ٠,٥٣٨ r11=من امل  
productجههدول r على  moment بمستوى
جههدول =r   بوااههطة n= ٢٧% و ٥إبير 

تعهههني أن r11 >جهههدول   r سن ٠,٣٨١
معامههل الموثوقيههة لعناصههر اساتبههار في

.اسحتبار إان له معايير ااتبار عالية

تحليل البياناتا.

التحليل امول.1

 (X(    إتقان المفرداا )متغيرأ

بعد ذلك, صف بيانههاا إتقههان المفههرداا
من امل البحث عن متواههههههط ونوعيههههههة
متغههيراا التشههفمن إتقههان المفههرداا مههع

الوصف التالي:

 (kتحديده عدد فترة الفئة )(1

K     = 1+ 3,3 log n

 = 1+ 3,3 log 47

             = 1+ 3,3 log 2

 = 1+ 3,3 )1,43(
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  = 1+ 4,719

 = 5,719 ) 6تقريب إلى   (

 (Rتحديد المدى ) (2

R   = Xt – Xr

      = 85 – 30

           = 55

تحديد فترة الفئة(3

        I  =  
R
K

           = 
55
6

           =  9,16) 10تقريب إلى  (

القيمة فهههتراا على الحصهههول يمكن بحيث
:التالي الجدول في إما

 4.3ال دول 

التلزيع

درجة متغير الحفظ على إتقان المفننردات
(X )

النسبة المئويةتكرارفترة الفئةرق
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م
٣٩٢٧-١٣٠%

٤٩٤١٥-٢٤٠%

٥٩٦٢٢-٣٥٠%

٦٩٧٢٦-٤٦٠%

٧٩٥١٩-٥٧٠%

٨٩٣١١-٦٨٠%

%٢٧١٠٠المجموع

بناءً على هذا الجههدوال , يمكن ممحظههة أن أعلى
 مستجيبا٦٩ً-٦٠معدل لتكرار إتقان المفرداا هو 

% وأقههل٢٦ مسههتجيباً بنسههبة ٧بنسههبة تصههل إلى 
 حههتى مسههتجيب اثههنين٣٩-٣٠تكههرار أي بدرجههة 

% . بعد معرفة توزيههع الههتردد, ثم البحثه٧بنسبة 
عن المتواههط الحسههابي و امحههراف المعيههاري

Microsoftوتحديد الجودةه بااههتخدام   Excel,  
فتكون النتائج : 

 4.4ال دول 
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نتننننائج احصنننناء الللننننف على إتقننننان
المفردات 

الححصاء الللفى

إتقهههههههان
المفرداا

عهههههدد
المست
جيبين

ام
قل

امإ
ثر

المتو
اهههط
الحسا

بي

اسنحر
اف

المعيا
ري

٢٧٣٠٨٥٦١,١٦
٦

١٤,٧٧
٩

بعد معرفة متواط قيمة متغير إتقان المفرداا
 . ثم١٤,٧٧٩ وقيمة اسنحههراف المعيههاري٦١,١٦٦

يتم ااتشارة الدرجاا مع جدول المعايير. 

والخطواا هي إمايلى:

M  +١,٥ .SD  =  ٨٣,٣١٥(= ١٤,٧٧( )١,٥ + )٦١,١٦~ 
٨٣ فصاعدا  = ٨٣

M+ ٠,٥.SD = ٦٨~ ٦٨,٥٤٥( = ١٤,٧٧( )٠,٥  + )٦١,١٦
 =٨٢,٩٩ – ٦٨

M- ٠,٥.SD = ٦١,١٦ –    (٠,٥(  )٥٣~٥٣,٧٧٥( = ١٤,٧٧
 =٦٧-٥٣

M- ١,٥.SD = ٣٩ ~ ٣٩,٠٠٥( =  ١٤,٧٧ )١,٥))   – ٦١,١٦
 =٥٢ - ٣٩

فخافما                                                          
٣٨

 4.5ال دول 
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 )إتقان المفردات(Xجلدة المتغير 

المتواطالجودةفترة
الحسابي

الوصف

علي جدا<٨٣
٦٨– 

٨٢,٩٩
علي

متوا٦١,١٦٦متواط٦٧-٥٣
ط

منخفض٥٢ – ٣٩
منخفض جدا>٣٨
لطما فصل إتقان المفرداا أن الجدول من يتمح

فوسإهههوسن الثناوية من مدراهههة اكصهههمح  العاشر
في تقع الههتي المتواههطة الفئة في يههدال رمبههانج
 .٦٧-٥٣ الفترة

 (Y متغير (العربي النص قراءة على الكفاءة (  ا

الخاصة البيانههاا بوصف قم ، ذلك بعد     
الجههودةه عن بههالبحث ترجمة العههربي على بالقدرة

ترجمههة على القههدرة ساتبههار والمتغية المتواههطة
:التالي الوصف مع العربي

  تحديده عدد فترة الفئة(1

     K  = 1+ 3,3 log n

 = 1+ 3,3 log 47 

 = 1+ 3,3 )1,43(
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 = 1+ 4,719

 = 5,719 ) 6تقريب إلى    (

تحديد المدى(2

R = Xt – Xr

    = 85 – 50

   = 35

تحديد فترة الفئة(3

        I =  
R
K

        = 
35
6

        = 5,83 ) 6تقريب إلى  (

القيمة فههتراا على الحصههول يمكن بحيث
:التالي الجدول في إما

4.6ال دول 

التلزيع يتكرار

درجنننة متغنننير الكفننناءة على الترجمنننة
(Yالعريية )

ر
ق

النسبةتكرارفترة الفئة
المئوية
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م
٥٥١٤-١٥٠%

٦١٢٧-٢٥٦%

٦٧٧٢٦-٣٦٢%

٧٣٤١٥-٤٦٨%

٧٩١١٤١-٥٧٤%

٨٥٢٧-٦٨٠%

%٢٧١٠٠المجموع

بناءً على هههذا الجههدوال , يمكن ممحظههة أن أعلى
 مسههتجيبا٧٩ً-٧٤معدل لتكرار إتقان المفرداا هو 

% وأقههل٤١ مسههتجيباً بنسههبة ١١بنسبة تصههل إلى 
 حههتى مسههتجيبه واحههد٥٥-٥٠تكههرار أي بدرجههة 

% . بعههد معرفههة توزيههع الههتردد, ثم البحث٤بنسبة 
عن المتواههط الحسههابي و امحههراف المعيههاري

Microsoft وتحديههد الجههودة بااههتخدام  Excel,  
فتكون النتائج : 

 4.7ال دول 

نتائج احصاء الللف على كفاءة الترجمة
العريية
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الححصاء الللفى

إفهههههههاءة
الترجمههههةه

العربية

عههههههدد
المستج

يبين

امق
ل

امإث
ر

المتو
اههههط
الحساب

ي

اسنحههههراه
ف

المعياري

٢٧٥٠٨٥٧١,٢٢
٢

٨,٥٧٤

بعد معرفههة متواههط قيمههة متغههير على إفههاءة
وقيمههههة اسنحههههراف٧١,٢٢٢الترجمههههة العربيههههة 

. ثم يتم ااتشههارة الههدرجاا مههع٨,٥٧٤المعياري 
جدول المعايير. 

والخطواا هي إمايلى:

M  +١,٥ .SD  = ٨١ ~ ٨١,٢٩(= ٨,٥٧٤( )١,٥ + )٧١,٢٢٢= 
٨١فصاعدا 

M+  ٠,٥.SD =  ٧١,٢٢٢(  +   ٠,٥(  )٨,٥٧٤ =  )٧٥~ ٧٥,٥٠=  
٧٥-٨٠,٩٩  

M- ٠,٥.SD =  ٦٦- =٥٣~٥٣,٧٧٥( = ٨,٥٧٤( )٠,٥)  – ٧١,٢٢٢ 
٧٤

M- ١,٥.SD = ٥٨ = ٣٩ ~ ٣٩,٠٠٥( =  ٨,٥٧٤ )١,٥)) –   ٧١,٢٢٢
 -٦٥

٥٧فخافما                                                           

 4.8ال دول 

 )كفاءة الترجمة العريية(Yجلدة المتغير 

الوصفالمتواههطالجودةهفترة
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الحسابي
علي جدا>٨١

٨٠,٩٩-
٧٥

علي

متواط٧١,٢٢٢متواط٦٦-٧٤  
منخفض٦٥ – ٥٨
منخفض جدا<٥٧

إفهههاءة الترجمهههة العربية أن الجهههدول من يتمح
الثناوية العاشر من مدراة اكصمح  لطما فصل

الههتي المتواطة الفئة في يدال فوسإوسن رمبانج
   .  ٧٤- ٦٦في الفترة  تقع

تحليل الفرضيات  ج.

يسههههههتخم الباحثههههههة تقنيههههههاا تحليههههههل
اسنحدارالبسههيطة ساتبههار فرضههية البحث, منههها
تقههوم على عمقههة وظيفيههة أو عمقههة اههببية بين

. نظههرا(Y(  والمتغير التابع )Xالمتغير المستقل )
لوجههود عمقههة قويههة جههدا بين ااتبههار اسنحههدار و
ااتبار اسرتباط, ايجر الباحث أوسً احتبههار ارتبههاط
لتحيد العمقة بين المتغيرين. والخطواا هي إمهها

يلي: 

تحليل اسرتباط بين المتغيرالمستقل والمتغير.1
التابع 

Correlationااههههتخدمدا الباحثههههة تقنيههههة 
Pearson  Product  Momentفي قيههههاس 

اسرتباط بين المتغيرين مع الصيغة  :
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rxy     = 
nƩXY−ƩXƩY

√nƩ X2
−( Ʃ X ¿¿¿2 )√nƩ Y 2

−(ƩY ) ²

rxy    = 
(٢٧ ) (٢٩٨٩)− (٢٣٢ )(٣٤٠)

√(٢٧ ) (٢٢٦٢)− (٢٣٢ )٢٧)√٢ ) (٤٣٤٤)−(٣٤٠)٢

      = 
¿٧٨٨٨٠−٨٠٧٠٣

√(٦١٠٧٤ )−(٥٣٨٢٤)√ (١١٧٢٨٨ )−(١١٥٦٠٠)

       = 
١٨٢٣

√(٧٢٥٠)(١٦٨٨)

     = 
١٨٢٣

√١٢٢٣٨٠٠٠

     =
١٨٢٣

٣٤٩٨ .٢٨٥

      ٠,٥٢١= 

وأمهها فههترة قيمههة المعامههل  اسرتبههاطي بين
المتغيرين ما تلي: 

وتكون درجة ارتباط المتغيرين إما يلي:

البياندرجة الطاقة
ضعيف جدا٠,٢٠ -٠,٠٠
ضعيف٠.٤٠ – ٠,٢١
متواط٠,٦٠ – ٠,٤١
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قوي٠,٨٠ -٠,٦۱
قوي جدا۰,۸۱ – ۱,۰۰

 =حسهههااrبناءً على نتائج الحسههاا , فههترة أن 
% و٥جدول في مستوى الدلة r , وأما ٠,٥٢١

n = r من ٠,٣٨١ جههدول = r حصههلوا ٢٧ 
 جدول تعني أن هنههاك عمقههة بينr <حساا 

المتغيرين , وهذا يههدل على وجههود درجههة من
العمقههة بينهمهها إههان المتغههيرين في الفئههة

 ويكن٠,٦٠ – ٠,٤١المتواههطة و تحديههدا بين 
اساههتنتاج أيمهها أن إتقههان المفههرداا يرتبههط
إيجابيهههها بالكفههههاءة على الترجمههههة بدرجههههة

متواطة من اسرتباط.

tتحليل ااتبار .2

نتائج التحليل اكحصائي الوصفي

Nاسنحرالبديلمعدل
اف

المعيا
ري

اطهههأ
تقليد

إتقهههان
المفرد

اا

٢
٧

٨,٥٩٣١٠,٣٢
٨

٣,٢١
٤

٠,٦١٨

إفهههاءة
الترجمه

ة
العربية

٢
٧

١٢,٥٩
٣

٢,٤٠٥١,٥٥
١

٠,٢٩٨

 المستقلt-testملخص لنتائج تحليل 

66



.dمعدل 
k

TSign.
pada

p=
إتقههان
المفر
داا

٨,٥٩٣٤٠٠٠٠,٦٨
٧

٥٢٠,٨
٢٥

٠,٠٠
٠

إفاءة
الترج

مهههههة
العربي

ة

١٢,٥٩
٣

 :tصيغة ااتبار 
1.t  الجدول :t )1-1/2a( )n-1(

2.t  =  r √n−2
√ 1−r2
:والوصف    

t عههدد( قيمههة إبههيرة :tوالههتي اههيتم )
tمقارنتها مع جدول 

rمعامل اسرتباط :
nعدد العيناا :/

 و ٠,٠٥ ¿إذا إان عههدد t ¿ ثم H0 يعههني, فهنههاك
تأثير إبير للمتغير المستقل على التابع 

 و ٠,٠٥ ¿إذا إههان عههدد t ¿ جههدول t فههإن , H0

يعني, هناك تأثير ضئيل على متغير اساتبار 
لجدول اtإيفية عرض أ.

Df = n – k
     = ١ -٢٧
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t الجدول =t( ٢/  ١-١) (أn -١ = (t ,٠ ٢٦ ; (٠٢٥= (
,٢ ٠٥٦

ا.

t  =  r √n−2
√ 1−r2

    = 0,521√27−2
√ 1−25

    = 0,521√25
√ 24

    =  0, 531
الذي تم الحصول عليهحساا tبمجرد معرفة أن 

% =٥عند مستوى إبير الجدول t  ٠,٥٣١   هو
حسااtالخطوة التالية هي الرجوع إى نتائج ٢,٠٥٦

يعني المعنوية ويتمالجدول  t حساا >t, إذا الجدول tمع 
قبول الفرضية التي اقترحها الباحث.

 يت رفضالجههههدول,t حسهههههاا <t    في حين إذا إهههان 
= حسهههاا tالفرضههية المقترحههة . إذن, مههع قيمههة 

 >٠,٥٣١)الجهههدول t أإههبر من حسهههااt, يكههون ٠,٥٣١
( وبالتههالي فههإن النتيجههة مهمههة بحيث يتم٢,٠٥٦

قبول الفرضية التي اقتلرحها الباحث, ممهها يعههني
. Ho ورفض Haقبول  لذلك هناك تأثير إبههير بين 

إتقههان المفههراا على إفههاءة الترجمههة العربيههة
لطما الفصهههل العاشهههر في مراهههة اكصهههمح

.الثانوية اكاممية فوسإوسن غريبيكان

Y على Xج.     إيجاد تأثير المتغير 
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بعههد معرفههة معادلههة اههط اسنحههدار و تحليههل
 , فإن الخطوة التاليههة هي(ANAVA)انحدار التباين 
 التي تهدف إلى تحديههده حخم تههأثيرR2حساا قيمة 

الصيغة التالية  بااتخدامY على المتغير Xالمتغير  
:

rxy = 
nƩXY−ƩXƩY

√nƩ X2
−( Ʃ X ¿¿¿2 )√nƩ Y 2

−(ƩY ) ²

(٢٧ )(٢٩٨٩)– (٢٣٢)(٣٤٠)

√(٢٧ ) (٢٢٦٢ )− (٢٣٢ )2√ (٢٧) (٤٣٤٤)−(٣٤٠) ²

=   
١٨٢٣

√١٦٨٨√٧٢٥٠

=  
١٨٢٣

٣٤٩٨ ,٢٨٥

=٠,٥٢١١١٢٤٨٧٩٨ 

=٠,٥٢١ 

بناءً على الحساباا المذإورة أعمه , يمكن
 علىXممحظههة النسههبة المئويههة لتههأثير المتغههير 

Y : وهي , 

R2 = t2/)t2+n1+n2-2(

-(=٢-٢٧+٢٧+ ٠,٨٢٥(/)-٠,٨٢٥)

(٨٥.٩٣٠(/)٣٣.٩٢٩٧٣٨٢)

=٠,٣٩٤٨٥٤٤٣
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 = ٣٩,٥% 

رتههههأثي حجم أن ممحظة يمكن ، وبالتههههالي
النسههبة بينما ٣٩,٥% هو  Yعلى X المتغههير
ولكن أاههرى تههؤثر هي عوامل ٥,٦٠ % المتبقية

الدرااة. هذه في فحصها يتم لم

د.   مناقشة نتائج البحث

بنههههاءً على البحث والتحليمتالسههههابقة , تم
الحصول على النتائج التالية :

( هههوXومعلوم أن متواط المتغههير المسههتقل )
 , وقيمههة اسنحههراف٦١,١٦٦إتقههان المفههراا = 

 .٥٣-٦٧ , أو في الفهههترة ١٤,٧٧٩المعيهههاري = 
والخاتمهههة هي إتقهههان المفهههراا ضهههمن فئهههة

المتواط.

( هو الكفاءة علىYومتواط المتغير التابع )
 , قيمههة اسنحههراف٧١,٢٢٢الترجمههة العربيههة = 

 .٦٦-٧٤ , أو في الفههههترة ٨,٥٧٤المعيههههاري = 
والخمصههة أن الكفههاءة على الترجمههة العربيههة

تدال في فئة الوايط.

عموة على ذلههك , ااههتخدم البههاحث تقنيههاا
تحليل اسنحدار البسيطة ساتبههار فرضههية البحث.
وكن ااتبار اسنحدار وااتبار اسرتباط لهما عمقههة
قوية جداً , فقد أجرى الباحثة ااتبار اسريباط أوس
, ويمكن ااهههتنتاج النتهههائح أن إتقهههان المفهههراا
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ًهها بالكفههاءة على الترجمههة يلرتبههط ارتباطهها ايجابي
.بدرجة ارتباط متواطة

ثم قم بإجراء  تحليل انحدار البسيط , ومن
المعروف أن معادلة اط اسنحدار هي         

      Y’ = ١,٣٢١ + ١,٢٤٢ X

من نتائج تحليل الفرضياا من المعروف أن
tو ٠,٥٣١ = حسهههاا t ٥ عند مستوى هههام %الجهههدوال

>٠,٥٣١ )الجههههدوال t أإههبر من حسههههاا t و ٢,٠٥٦=  
Hoمقبهههول , و  Ha( , ممههها يعهههني أن ٢,٠٥٦

مرفوض. ومن ثم يمكن ااتنتاج هناك تأثير إبير
بين إتقان المفرداا على إفاءة الترجمة العربية
لطما الفصهههل العاشهههر من مراهههة اكصهههمح

الثانوية اكاممية فوسإوسن غريبيكان . 

ههههذا البحث العلمي لهههه عمقهههة ااهههتثنائية
للغاية . ويبدل على أنه إلما زاد إتقان المفرداا
زداا نتائج الكفاءة على ترجمة العربية , وإلمهها
قههل إتقههان المفههراا قلتّ نتههائج الكفههاءة على

ترجمة العربية. 

تهههأثير حجم أن من المعهههروف  ، وبالتهههالي
النسههبة  بينما٣٩,٥% هو  Yعلى X المتغههير
ولكن أاههرى تههؤثر هي عوامل ٥,٦٠ % المتبقية

الدرااة. هذه في فحصها يتم لم

 محدودة البحثه.   
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عن         بعيدا  سيزال  العلمي  البحث  هذا 
الكمال ويعرف أنه محدود بالحدود التالية :

محدودة المكان(1

المكههان يجههري البحث محههدود في مكههان
واحهههد , يعهههني بمدراهههة اكصهههمح الثانويهههة
اكاهههممية فهههوسإمن غريبيكهههان , ويمكن أن
يوجد اساتمفاا بنتههائج البحث الههتي تقههوم بههه

في اممكان اساري. 

محدودة الوقت (2

تم تقيههههدالبحث الههههذي تم اجراؤهبمههههرور
الهههوقت . من الهههوقت المسهههتخدم محهههدود
للغايهههة , يتم اجهههراء البحث فقهههط وفقههها لم
حتياجهههاا ذاا الصهههلة . على الهههرغم من أن
الوقت المسههتخدم قصههير جههداً , إس أنههه يمكن

أن يلبي متطلباا البحث العلمي.

محدودة القدر(3

 في إجههههراء البحث , س يمكن فصههههله عن
المعرفههة , وبالتههالي يتم إدراك أن  البههاحثين
لديهم قدراا محههدودة , ااصههة في المعرفههة
لعمل امعمهال العلميهة . ومهع ذلهك , فقهد تم
بذل إل جهد كجههراء البحههوث وفقهها للقههدراا

العلمية و التوجيهاا من المشرف .
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الباا الخامس

اناختتام

الخبلةأ.

بنهههاءً على المناقشهههة من فصهههل على آاهههر في
الراالة بعنوان " تأثير إتقان المفههراا على إفههاءة
الترجمة العربية لطما الفصل العاشر في مدراههة
اكصههمح الثانويههة اكاههممية فوسإههوسن غريبيكههان "

يمكن ااتخمص اساتنتاجاا التالية.

إتقان المفرداا العربيههة للصههف العاشههر في.1
مدراة اكصمح الثانوية فوسإههوسن غريبيكههان
وهي الفئههة المتواههطة , بمتواههط درجههاا

٦١,١٦٦إتقان المفرداا : 
إفههاءة الترجمههة العربيههة لههدى طما الصههف.2

العاشههههر في مدراههههة اكصههههمح الثانويههههة
فوسإوسن غريبيكان وهي الفئههة المتواههطة ,
بمتواههط درجههاا إفههاءة الترجمههة العربيههة :

٧١,٢٢٢

من نتههائج تحليههل الفرضههياا من المعههروف أن
Fو ١١,٤٢٥ = حساا F ٥ عند مستوى هههام %الجدوال= 
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 >١١,٤٢٥ )الجهههههههدوال F أإههههبر من حسهههههههاا F و ٤,٢٤٢
 مرفوض.Hoمقبول , و  Ha ( , مما يعني أن ٤,٢٤٢

ومن ثم يمكن ااتنتاج هنههاك تههأثير إبههير بين إتقههان
المفهههرداا على إفهههاءة الترجمهههة العربيهههة لطما
الفصهههل العاشهههر من مراهههة اكصهههمح الثانويهههة

اكاممية فوسإوسن غريبيكان . 

يمكن تمثيههل نتههائج تههأثير إتقههان المفههراا على
إفاءة الترجمة العربيههة لطما الفصههل العاشههر في
مدراهههة اكصهههمح الثانويهههة اكاهههممية فوسإهههوسن
غريبيكههان بحجم معامههل التحديههده المشههار إليههه في

 , مما يعههني أن تههأثير المتغههير٢٧,٥ وهو R2%العدد 
 , وتتهههأثر النسهههبة٢٧,٥المسهههتقل على التهههابع %

 بعوامل أارى لم يتم فحصها. ٧٢,٥المتبقية %

ترجمههة على الكفههاءة أن يعني الدرااة هذه في
٧٢,٥و % ، تأثربإتقههان المفههرداا  ٢٧,٥ العربية  %

أارى.  بعوامل متأثرة الباقية

 انقتراحاتا.

فيما يتعلق بالباحث بعنوان " تأثير إتقان
المفراا على إفاءة الترجمة العربية لطما
الفصل العاشر في مدراة اكصمح الثانوية

اكاممية فوسإوسن غريبيكان " اقتراح الباحث اتباع
اممور التالية وهي :

للمعلمين أو المربين.1
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يجب أن يكههون المعلمههون أو المربههون أإههثرأ(
، للتعلم إبداعا في ااتخدام الحفههظ إواههيلة

في إما الحفظ أههههههداف توجيه يمكن بحيث
المفهوم

تقههييم إجراء إلى المربون أو المعلمون يحتاجا(
، قههراءتهم أو مسههتوى الطما لقههدرة دوري
 .الطما قدراا لتنوع نظرًا

  للطما .2

يجب على الطما الذين يتقنههون المفههرداا أو
المواد الدرااية أس ينسوا جههوانب فهمهم. هههذا
بحيث س يرإز فقههط على الحفههظ وليس فقههط
ا القهههدرة على حفهههظ النصهههوص ، ولكن أيمهههً
تطويرها في قدراا التعلم. يجب أن ينُظر إلى
الحفههظ على أنههه اماههاس لتحقيههق قههدراا

فكرية أعلى

الباحثين من   لمزيد.3

لمزيد من الباحثين المهتمين بإجراء بحث حههول
الحفاظ على إتقان المفرداا ،من المستحسههن
النظر في متغيراا أارى مثههل مسههتوى فهمهم
في تعلم اللغهههة العربيهههة من امل الترجمهههة أو

غيرها
 اناختتامج.

ستحصههى، إثية نعما علينا أنعم الذي لله الحمد
البحث هههذا يتم حتى أن الرشاد، ابيل على وهدىنا
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محمد النهههبي على والسهههمم والصهههمة. عيوبه بكل
المبعههوث واههلم عليه صههلى الله وراههوله عبههده
 .بعد أما. للعالمين رحمة

تحت البحث هههذا إتابة تعالى الله بعون تم قد
تههأثير إتقههان المفههراا على إفههاءة " الموضههوع

الترجمة العربية لطما الفصل العاشر في مدراة
اكصمح الثانوية اكاممية فوسإوسن غريبيكان".

من يخلو س أنه ثقة في العلمي البحث هههههههذا
الكمهههال بعيهههداعن ويصهههبح واماطهههاء، النقهههائص

اسقتراحههاا لتقههديم القههارئين من ويههرجى. والتمام
عامة به يسهههتفيد واسنقهههاداا لكي واسرشهههاداا

هههذا يجعل أن الله عسى و. بالدرااة المشههتغلين
.الرشاد ابيل إلى فقنا يو و ومفيدا نافعا البحث
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المبحق

Lampiran 1

DAFTAR NAMA RESPONDEN

N
o

Kod
e

Nama Kela
s

1 R-1 Arum Andriyani X
2 R-2 Ananda Awwalina M X
3 R-3 Siti Fatimah X
4 R-4 M. Nurudin X
5 R-5 Nur Aini X
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6 R-6 Idayanti X
7 R-7 Muhimatul Lailiyah X
8 R-8 Salnan Alfaris X
9 R-9 M. Abdul Faqih X
10 R-10 Nabila Z X
11 R-11 Arin Nur Afifah X
12 R-12 Siti Rahmadani F X
13 R-13 Alfiatun Nikmah X
14 R-14 Niken Dwi S X
15 R-15 Nurul M X
16 R-16 Edit Pramudita X
17 R-17 Nafiah X
18 R-18 Ernia Dwi Oktaviani X
19 R-19 Sika Olifia X
20 R-20 Lina Ani Afriani X
21 R-21 Dwi Oktaviani X
22 R-22 Sinta Nurya X
23 R-23 Siti Nurul Qolisoh X
24 R-24 Khofifatun Nur Aini X
25 R-25 Nurul Anta Yunita X
26 R-26 Risma Dian Firlana X
7 R-27 Lina Ani Afiani X
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Lampiran 2
ANALISIS UJI VALIDITAS DAN RELIABILITAS

VARIABEL X
UJI VALIDITAS DAN

REABILITAS VARIABEL X
No Kod

e
No Item Y Y2

S-1 S-2 S-3

1 R-1 5 4 5 14 196
2 R-2 5 4 5 14 196
3 R-3 4 4 5 13 169
4 R-4 4 4 4 12 144
5 R-5 3 3 4 10 100
6 R-6 4 3 5 12 144
7 R-7 3 3 5 11 121
8 R-8 4 4 5 13 169
9 R-9 5 3 2 10 100
10 R-10 4 4 5 13 169
11 R-11 3 2 2 7 49
12 R-12 3 2 2 7 49
13 R-13 4 1 1 6 36
14 R-14 2 1 1 4 16
15 R-15 4 2 1 7 49
16 R-16 3 2 3 8 64
17 R-17 1 2 3 6 36
18 R-18 1 2 3 6 36
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19 R-19 3 3 3 9 81
20 R-20 3 2 3 8 64
21 R-21 2 1 1 4 16
22 R-22 2 1 1 4 16
23 R-23 2 1 1 4 16
24 R-24 3 2 3 8 64
25 R-25 3 2 3 8 64
26 R-26 3 1 3 7 49
27 R-27 3 1 3 7 49

V
al

id
it

as

ƩX 86 64 82
ƩX2 304 184 306
ƩXY 808 638 816
(ƩX)

2
739
6

409
6

672
4

Rxy 0,67
8

0,9
46

0,9
01

r-
tabel

0,38
1

0,3
81

0,3
81

Krite
ria

Vali
d

Val
id

Val
id

R
el

ia
bi

li
ta

s

N
3

N -1 2
Rxy 1,11

4
1,1
96

2,1
10

Ʃ αi
2 4,42

0
α t

2 9,94
5

R11 0,83
3
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Lampiran 3

ANALISIS UJI VALIDITAS DAN RELIABILITAS
VARIABEL Y

UJI VALIDITAS DAN REABILITAS VARIABEL Y
No Kode No Item Y Y2

S-1 S-2 S-3

1 R-1 5 5 5 15 225
2 R-2 5 5 5 15 225
3 R-3 4 5 5 14 196
4 R-4 4 5 3 12 144
5 R-5 5 5 5 15 225
6 R-6 5 5 5 15 225
7 R-7 5 5 5 15 225
8 R-8 3 4 5 12 144
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9 R-9 4 4 4 12 144
10 R-10 4 4 4 12 144
11 R-11 5 4 4 13 169
12 R-12 4 3 3 10 100
13 R-13 5 4 3 12 144
14 R-14 4 4 3 11 121
15 R-15 4 4 4 12 144
16 R-16 5 3 4 12 144
17 R-17 4 3 4 11 121
18 R-18 5 3 4 12 144
19 R-19 5 3 3 11 121
20 R-20 4 3 3 10 100
21 R-21 4 3 4 11 121
22 R-22 5 4 4 13 169
23 R-23 4 4 4 12 144
24 R-24 5 4 4 13 169
25 R-25 5 4 5 14 196
26 R-26 3 4 5 12 144
27 R-27 5 4 5 14 196

V
al

id
ita

s

ƩX 120 108 112
ƩX2 544 446 460
ƩXY 1525 1384 1435
(ƩX)2

14400
1166

4 12544
Rxy 0,538 0,811 0,974

r-tabel 0,381 0,381 0,381
Kriteria Valid Valid Valid

N 3
N -1 2
Rxy 0.395 0.519 0.571
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lit
as Ʃ αi

2
1,484

α t
2

2,315
R11 0,534

kriteria Reliabl
e

Lampiran 4

INSTRUMEN TEST

Soal  Uji  Coba Pengaruh Penguasaan Mufradat  terhadap
Kemampuan  Menerjemahkan  Bahasa  Arab  Pada  Siswa
kelas X Di MA Al Ishlah Pulokulon Grobogan

Nama  :

Kelas  :

A. Soal Penguasaan Kosakata

1. Terjemahkan mufrodat dibawah ini!
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ارعٌِ , جَههولٌّ , التقّْههويِمُْ , يةٌَ , شههَ َههااٌ شخْصههِ بيَاَن
ْههرِ , فصُُولْ درَِاايةّ , طاَلبٌِ نشَِيطٌْ , أاِي الكْبَيِ
غرُْفةَُ النوّمِْ , طبَخََ - يطَبْخَُ ,  شَاهدََ – يشَُاهدُِ 

2. a. Apa sinonim dari kata.............................
 تعَلَمَّ, نظَرََ, عمَِلَ

b.  Apa  antonim  dari  kata.........................
 اَرَجَ, بعَيِدٌْ , جَلسََ

3.   a.  Rubahlah  mufradat  ini  ke  bentuk
tunggal,  kemudian  buatlah  kedalam
jumlah mufdah!

           الطمُاُّ   ,  اساَاتيِدُْ

b.  Rubahlah  mufradat  ini  ke  bentuk  jamak,
kemudian  buatlah  kedalam  jumlah
mufdah!

مَدرَْاَة   ,  مَجَلةٌّ

B. Soal Kemampuan Menerjemahkan Bahasa 
Arab

1. Terjemahkan  kalimat  dibawah  ini  kedalam
bahasa Indonesia!

.  أ.    أحَْمَدٌ طاَلبٌِ جَديِدٌْ فيِ هذهِِ المَْدرَْاَة١ِ

  ا.   ليِْ عمَّ, هوَُ يسَْكنُُ فيِ هذهِِ المَْديِنْةَِ

.  أ.    باَاُ الفَْصْلِ مَفتْوُح٢ٌ

   ا.   يقَرَْأُ التمّمَِيذُْ الكْتُبَُ المَْدرَْاَةِ فيِ المَْكتْبَةَهِ         
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ول٣ُْ هَهانيِ المُْرْتفَِعهَهةِ. هيَِ فصُههُ هْهكَ المَْب .  أ.  ياَ اَيدّىِ, أنُظْهُهرهْ إلِىَ تلِ
الدرَّااِيةِّ للِطمّاَِ

ا.  يتَكَلَمُّ أحَْمَدُ مَعَ صَديِقْهِِ فيِ المَْحْمُولِْ

NB : Terimakasih buat kalian yang sudah mau 
mengerjakan soal ini dan membantu saya dalam 
mengerjakan tugas akhir kuliah saya. Semoga 
kebaikan kalian dibalas oleh Allah SWT. Amin....

Lampiran 5

SURAT PENUNJUKAN PEMBIMBING
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Lampiran 6

SURAT IZIN RISET
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Lampiran 7

SURAT KETERANGAN TELAH MELAKUKAN RISET
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ترجمة الباحثة
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